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ACTES OFFICIELS.

DépantEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Aw, AVIS. .
de rendu que les syndics des écoles dissidentes
&nsa] municipalité de la Pointe-aux-Trembles,
anpe .2 comté d’Hochelaga, ont laissé passer une
Dalilg 8ans avoir d’école dans leur dite munici-
e‘é(:u'-q“,‘ls ne mettent pas la loi scolaire &
AYoip t“’ﬂy,et ne prennent aucune mesuré pour
Quens écoles, conformément & la loi ; en con-
tio, €nce, je donne avis qu’aprés (rois ppbhca-
Qugp_OPsécutives dans la Gazelle Officielle de
Vepn ot je recommanderai au Lieutenant-Gou-
4 dur en Conseil, que*la corporation des syn-
_njcipai? dites écoles dissidentes pour la dite mu-
ingje 2 M€ soit déelarée dissoute, dans le délai
9ué par la loi. »
Le Suriat-ndant,

G. OUIMET.

DEPARTEMENT DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE.
AVIS.

Attendv que les syndics des écoles dissidentes
de la municipalité du village de Lauzon, dans le
comté de Lévis, ont laissé passer une année sans
avoir d’école dans leur dite municipalité, gu’ils
ne mettent pas la loi scolaire & exécution, el ne
prennent aucune mesure pour avoir des écoles,
conformément & la loi; en conséquence, je donne
avis qu'apres trois publications consécutives dans
la Gaszetle Officielle de Québec, jo recommanderai
au Lieutenant-Gouverneur en Conseil, quela cor-
poration des syndics des dites écoles dissidentes
pour la dite municipalité soit déclarée dissoule,
dans le délai indiqueé par la loi.

Le Surintendant,
G. OUIMET.

DipARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLICUE.

Nominalion de commissaires d’écoles.

Ilaplu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR par un Ordre en Conseil, en date
du treize février 1882, faire les nominations sui-
vantes de commissaires d’écoles.

Comté de Kamouraska, Saint-Eleuthre,

1. Elie St-Pierre et Damase Landry, éius en
juillet 1880, mais dont I’élection n’est pas régu-
liere, vu que lo président ne savait ni lire ni
écrire,

2. Andronique Ouellet et Grégoire Lagaeé,
élus en juiilet 1881, mais dont I'élection n’est pas
géguliére, vu que le président ne savait ni lire ni

crire.

DiparTEMENT DE L' InsTRUcTION PUBLIQUE.
Nomination d'un commissaire d'écoles,

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-

GOUVERNEUR par un Ordre en Conseil, en date
du huit mars courant (1832), de nommer M. Jéré-
mie Létourneau, commissaire d’écoles pour la
municipalilé scolaire de Dalibaire, dans le comté
de Rimouski, en remplacement de M. Rodolphe
Guimond, q»i a laissé définitivement la munici-
palits,

-
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DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

_—

Nomination de commissaires d'écoles.

Il a plua Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par un Ordre en Conseil, en date
du ter mars courant (1882}, faire les nominations
de commissaires d’écoles suivantes, sovoir :

Comté de Kamouraska, Saint-Onésime.—M,
Pierre Chouinard, en remplacement de Jérémie
Beaugieu, qui @ laissé définitivemont la munici-
palité.

Comté de Bonaventure, Matapédia.—MM. R.O.
Stiles, James Adams, Thomas Bell, Andrew
Alford et Alexander McDonald, vu qu’il n'y a pas
cu d’élection depuis 1878,

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUGBLIQUE.
Nominations de commissaires d'écoles.

Ila plu & Son Honneur le LIEUTENANT-

GOUVERNEUR, par unOrdre en Conseil, en date |1

du 21 mars courant, de faire les nominations de
commissaires d'écoles suivantes, savoir :

Comté d’Arthabaska, Saint-Valere de Bulstrode.
— Le Rev' Edouard Brunel et M. Joseph Charles
Hébert, en remplacement du Rév. Louis E. Dauth
et de M. Moise Hébert, qui ont définitivement
quitlé la municipalité.

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTIOE PUBLIQUE.

Ilaplu & son Honneur Le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR par un Ordre en Conseil, en date
du 15 mars courant (1882), de distraire de la
municipalité scolaire de “ Frampton Quest
(Saint-Edouard), comté de Dorchester, les deuxie-
me, troisitme et quatriéme rangs du coin sud-
ouest de « Frampton Ouest, ” pour les annexer 3
la municipalite de ** Crambourue, ”’ dans le méme
comié,

DEPARTEMENT DE L INSTRUCTION PUBLIQUE,

Nomination d'un Inspecleur d'écoles.

Ila plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR par un Ordre en Conseil, en date
du 28 février dernier (1882), de nommer M. Pierre
Joseph Ruel, inspecleur d’écoles, en remplace-
ment de M. J. W. Alexander, dont la commission
a été révoquée.

Le district scolaire de M. P. J. Ruel, compren-
dra partie des comlés de Bagot, Brome, Missis-
siquoi, Shefford et Stanstead (écoles catholiques)

DEparTEMENT DE L'INsTRUCTION PUBLIQUE,
Avis de demande d’annexion et de délimitation
de municipalité scolaire en vertu de la 5me

secl., 41 Vict., ch. 6.

Détacher de la municipalité scolaire du villa ge
de Lapiairie, la Cote dite Saint-Joseph ou la Bor-
gnesse, et la Cote dite Saint-Joseph ou Grande
Coulée, et los annexer & la municipalité scolaire
de la paroisse de Laprairie, la dite anunexion
devant prendre force et effet le 30 juin prochain.

Bureau des Examinateurs catholiques @
Montréal.

SEANCE DU 7 FEVRIER 1882.

M. F. X. Valade expose que son 48¢
avanceé ne lui permet plusde rester en 0 de
ce : il prie, par conséquent, le Bureau‘”
vouloir bien recevoir sa démission cO™
me secrétaire. il

Cette démission ayant été accept,ee’bé
est résolu, sur proposition de M. 131{
Lauzon, appuyé par M. F. X. Valade: b

Que M. A.” D. Lacroix soit nom® ;
secrétaire du Bureau des Examinateu
catholiques de Montréal, en remplac”
ment de M. F. X. Valade, démissionnai™
Sur proposition de M. Pabbé Lauz0®
appuyé par M. A. D. Lacroix, il est ¢
u: .

Que M. F. X. Valade soit nommé 595
crétaire honoraire en récompense de 5
longs états de service.

A. D. Lacrorx, "
Secrétaire B. E.G- ™

N. B—Toute communication rela“"g '
au Bureau devra éire adressée com
suit : '

Monsieur A, D. Lacroix,
Secrétaire du Bureau des Examinateu™
Montréal.

MATIERES D'EXAMEN.

1
. Yy ¢
Epreuves des Aspirants au Diplome o Eooh
Elémentaire.
DICTEE.
LE LIEVRE QUI FAIT LE BRAVE. [
Un liévre, qui était honteux d'étre P?ie

tron, cherchait quelque occasion
s'aguerrir. 1l allait quelquefois, par gin
trou d'une haie, dans les choux du jar

it
d’un paysan pour s'accoutumer au I_:;jt
du village. Souvent méme il pas¥,

assez pres de quelques matins qW,°
contentaient d’aboyer apreés lul. .| se
retour de ces grandes expéditions, 15
croyait plus redoutable qu’Alcide a9,
tous ses travaux. .On dit méme qu Ly,

rentrait dans son gite qu’avec des feultau
de laurier et faisait Povation. Il Vﬂ‘;res
ses prouesses & ses comperes les V€Y )
voisins. 1l représentait les dangers @,g. .

avait courus, les alarmes qu’il avait
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1 Aussitot il tremble, il frisonne, il
&vre; ses yeux se troublent. Il se
pré(’lpite d’un rocher escarpé dansune
Profonde vallée, ol il pensa se noyer
ans up ruissean. Jean Lapin, lui voyant
val.re le saut, s'écria de son tevrier : * Le
H"‘la ce foudre de guerre! Le voild, cet
1 frcule qui doit purger la terre de tous
® monstres dont elle est pleine ! ”

(FENELON.)

EXPLICATIONS EN DEVOIRS.

Hdtins, s. m. pl. Gros chiens de garde.
1o Neide ou Hercule, n. p., demi-dieu de
Fable.
Ovation, petit triomphe.
Touesses, s. f.pl., actes de bravoure,
u['age.
Mars ¢t Bellone, n. p., le dieu et la
8esse de la guerre, dans la Fable.
iseourant, discourir, v. n., parler lon-
Uement,
Preyg, . et adj., vaillant, brave. N'a
Point g¢' feminin.
GCM, s. f., race. _
@ lapissait, glapir, v. 1., crier, aboyer
Une voix aigre et percante.
Doy, S50, penser, V. N, et a. Penser tom-
der’ Penser mourir, se croire sur le point

de

d

. Indiquer le ou les sujets des verbes
Otenus dans cette dictée.

ARITHMETIQUE.

1o On a vendu 73 ver. de casimir 217s.
ost: la verge ; 5% ver. drap bleu 4 £1-3-4 ;
o de toile  35.-03d. Quel est le mon-

Qtau cours décimal ?

- Rép. $54.35.

99
\\‘
ggﬁs aux ennemis, les ruses de guerre Opération.
ta'll avait faites en expérimenté capi- ‘
,01319; et surtout son intrépidité hé- £ 8.D. £ 8. D.
M;q\le. Chaque matin il remerciait 7% ver. a 0-17-9 = 6-13-1%
talrs et Bellone de lui avoir donné des e B 1- 3-4 = 6~ 8-4
ents et un courage pour dompter toutes 2% ¢ 0-3-9%= 0-10-3%
. ¥ nations A longues oreilles. Jean Lapin, £13-11-9
Stourant un jour avec lui, lui dit d’nn :
v moqueur : “Mon ami, je te voudrais| Au cours décimal :
Oir avec cette belle fierté an milien
ré“ne meute de chiens courants”’—Moi ? £13% 4= $52.00
Pondit notre preux chevalier, je ne S 11x20 = 2.20
c(flc.“lerais pas, quand toute la gent D 9x 8 —= A5
p lenpe viendrait m’attaquer 1”7 A peine| $54.35
“&‘11 parlg, qu'ils fent.endit un petit
™nebroche d’un fermier voisin quil 9o 430. <
l‘.‘Plssait dans les buissons assez loin de 2 La somme de $430.80 a rapporté

$195.292 d’intérét en 8 ans. Quel était le
taux ?

Rép. 52 %

Opération.
$430.80x 8 : 100 : : $195.292 : ¢
8 100
344640 1952960| 52
1723200
229760 _ o,
344640 — °
I1.
Epreuves des Aspirants au Dipléme d’Ecole
Modele.
DICTEE.

La TOURAINE.

Connaissez - vous celle partie de la
France que I’on a surnommée son jardin ?
Ce pays ou l'on respire un air pur, dans
des plaines verdoyantes arrosées par un
grand fleuve? Si vous avez traversé,

dans les mois d’été, la belle Touraine,
vous aurez longtemps suivi la Loire
paisible avec enchantement, vous aurez
regretté de ne pouvoir déterminer, entre
les deux rives, celle o vous choisiriez
votre demeure, pour y oublier les hom-
mes aupres d’un étre aimé.

Lorsqu'on accompagne le flot jaune et
lent du beau fleuve, on ne cesse de per-
dre ses regards dans les riants détails de
la rive droite. Des vallées peuplées de

jolies maisons blanches qu’entourent des
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bosquets; des coteaux jaunis par les
vignes ou blanchis par les fleurs de
cerisier; de vieux murs couverts de
chevrefeuilles naissants; des jardins de
rases d’ou sort tout i coup une tour
élancée: tout rappelle la fécondité de la
terre ou l'ancienneté de ces monuments,
et tout intéresse dans ses habitants in—
dustrieux. Rien ne leur a été inutile :
il semble que dans leur amour d’une
aussi belle patrie, ils n’aient pas voulu
perdre le moindre espace de terrain, le
plus léger grain de son sable. Vous
croyez que cette vieille tour démolie
n’est habitée que par des oiseaux de
nuit? Non, au bruit de vos chevaux, la
téte riante d’une jeune fille sort du lierre
poudreux, blanchi sous la poussiere de
la grande route. Sivous gravissez un
coteau hérissé de raisins, une petite
fumée vous avertit tout a coup qu'une
cheminée est & vos pieds; c'est que le
rocher méme est habité. Des familles de
vignerons respirent, dans ces profonds
souterrains, abritées dans la nuit par la
terre nourriciére qu’elles cultivent labo-
rieusement durant le jour. L'encens de
leur foyer semble retourner i cette terre
qui lalimente. Les bons Tourangeaux
sont simples comme leur vie, doux comme
Pair qu’ils respirent et forts comme le
sel qu’ils fertilisent. On ne voit sur leurs
traits bruns ni la froide immobilité dy
Nord, ni la vivacité grimaciére du Midi.
Leur visage a, comme leur caractére,
quelgue chose de la candeur du vieux
peuple de saint Louis. Leurs cheveuy
chdtains sont encore longs et arrondis
autour des oreilles, comme les statuts de
pierre de nos vieux rois, Leur langage
est le plus pur frangais, sans lenteur,
sans vitesse, sans accent; le berceau de
la langue est 1a, prés du berceau de la
Monarchie.
(ALFRED DE VIGNY.)

EXPLICATIONS EN DEVOIRS.

Surnommée, p. passé. Surnommer, v.!
actif. Mettre un nom sur un autre.—|
Louis-le-Hardi, surnommé le Hardi.

Verdoyantes, adj. £. pl. Qui verdoie, qui
devient vert. Verdoyer, v. n. Devenir
vert. Au printemps, on voit les arbres
verdoyer.

Touraine, s. f. Province de France, ca-
tale Tours, forme les départements de
Vienne et d’Indre-et-Loire.

f

Naissants, antes, adj. Qui nait, g
commence a naitre. Jour naissant ; villé
naissante.

Riante, adj. fém. Gracieuse, agréablé
ala vue, a lesprit. Un visage rignt, U"
paysage riant, une idée riante. .

Hérissé, p. passé, employé ici adjectivé
ment. Se dit d’'un corvs, d’une surfac®
couverts de choses droites, aigués.
chemin est hérissé d’épines ; ceteﬂ?l.oi
est hérissé de pieux. Heérissé de raisit
est pas précisément juste; le raisi’
woffre rien de pointu, d’acéré, de P*
quant, v

Remarques —Le mot adjectif vient d “B
mot latin_qui signifie ajouter. 11 ajout!
une idée a celle exprimeée par le substa?’
tif. Le mot participe signifie qu'il partt
cipe 4 la fois de la nature de I’adjectl
parce qu’il qualifie le substantif, et
la nature du verbe dont il admet 1?
mémes especes de compléments. Dlﬁ‘.,
rence entre l'adjectif et le participe p°
sent : le premier exprime un état, u?
fagon d’étre, et s’accorde avec le sub
tantif; le second exprime une action ;
a tous les mémes compléments que kf
verble auquel il appartient, et reste inv®
riable.

Relever les adjectifs verbaux de cett®
dictée, et former™ des phrases dans les”
quelles on les emploiera comme partict
pes.

5
il

——

ALGEBRE.

fo Divisez x1-y* par x-v.
Opération.

Moy |y

-y |

Ny-y o+ Y+ xy? 4 ¥ Réfe
¥ y-xzy?

XZ yz - }-4.
a2 y? - xy?
xy3 - }-4
Xy3 - 3.{
20 Quelle est la différence entre
3x+a 247
et
5h 8
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Réponse :
24x +8a — 10bx — 35D
o 40Db
MESURAGE.

¢ 1o Une personne posseéde une ile de
orme circulaire de 568 pds de diamétre.
Llle veut faire un trottoir alentour de 21
$ 6 pces de largeur. Quel en serale
Prix 3 $0.50 la verge carrée ?
Rép. $2050.73.

Opéralion.

5682 x .7854 = 253388.8396
5252 x 7854 = 216475.8750

36913.0146

Dif.

36913.0146 x 50
——— = $2050.723
9

568 grand diam.
525 petit diam.

Oy

7854
1093 somme x dif. = 46999 X .— =
9

4101.446 x .50 = $2050.73

g 2 Combien faudra-t-il payer a raison de
.35 le pied carré pour faire polir la
Surface de 4 colonnes de pierre dont la
Circonférence de la base est de 6 pds 10
ll’ces, et celle du sommet 3 pds 8 pces et
3 hauteur (apothéme) 9 pds 3 pces ?

Rép. $67.9875.

Opération.

6-10 9-3 = 9.25
3-8
2 10- 6

5-3 =525 x 9.25 = 48.5625
4

N

194.2300
35

97125
58275

67.9875.

3°0n a donné $14.81 ¥ pour faire niveler

une cour a raison de 624 cts la verge car-
rée. Quelle est la largeur de la base de
cette cour dont la forme est un losange
ayant pour perpendiculaire 40 pieds ?

Rép. 50 pds.
Opération.
$14.81 13 = 625 = 222§
9
40 {2000

50 pds.

PEDAGOGIE £T ENSEIGNEMENT

De Penseignement du style.

La connaissance d'une langue embras.
se, outre la grammaire, un usage facile
de cette langue par la parole et par
Pécriture. On ne la sait passil'on ignore
la valeur des expressions au moins
usuelles; si, & Pappel de I'esprit, les mots
naccourent sur les levres ou sous la
plume pour iuterpréter les idées dont ils
sont les signes extérieurs. Chacun a-une
langue pauvre oi_riche, en raison de
létendue du vocabulaire qu'un usage
fréquent a rendu familier a sa pensée.
Des le premier 4ge de enfant, I'école
doit donc meubler son esprit de mots et
d’idées, et exercer & s’exprimer confor-
mément aux régles étab’ies.

Commencé dans la famille, ce travail
se continue a la salle d’asile et & l'école.
Avant que l'enfant sache lire et pendant
qu’il apprend 4 déchiffrer la parole écrite,
le maitre le familiarise, & propos de tout,
aux termes usuels et & la correction du
langage, employant dans ce butlecons d¢
choses, fables et bistoires morales :

{0 Les lecons d2 choses. Autant que
possible on met 'objet sous les yeux de
releve ; il le voit, le touche... et rend
compte des impressions diverses qu'il en
regoit par chacun de ses sens. Quand le
maitre a ajouté tous les développements
utiles, il fait résumer, . en de courtes
phrases, que chaque é'eve répete, les
propriétés et les usages de l'objet étudié.

o Les [ables. C'est un bon' exercice,
mais qui demande & &tre expliqué, non
aprés, mais avant le travail de mémoire.
Si la fable est en vers, on la fait raconter
en prose aprés la récitation du texte.
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3o Les histoires. 11 les faut courtes,
morales, piquantes ; un peu merveilleu-
ses, elles en sont mieux gotlitées des
enfants.

L’ Histoire sainte fournit une mutitude
de traits qui réunissent au plus haut
degré toutes les qualités désirables ; on
eut en emprunier aussi beaucoup a
histoire de I’Eglise et méme i notre
histoire nationale. Les contes du chanoi-
ne Schmid intéressent les plus petits
comme les grands; c'est la morale pré-
sentée sous sa forme la plus gracieuse,
la plus aimable. Apres le récit du maitre,
les éleves racontent & leur tour, ou du
moins répondent aux questions qui leur
sont adressées ; insensiblement ils ‘en
viennent & narrer le trait d’un bout a
lautre. Le maitre n’a qu’a soufller de
lemps en temps un mot gni résiste, a
remplacer une expression défectueuse, i
veiller enfin  la pureté du langage, telle
qu’on peut I'exiger de jeunes enfants.

Ces différents exercices se continuent
.avec persévérence jusqu’au moment ou
I’éléve peut écrire sous la dictée. Alors
i's se compliquent d’un petit devoir écrit
auquel ils servent de préparation ; et
par devoir jentends ici une vraie rédac-
tion, et non pas une dictée, ni une copie
a vue ou de mémoire.

Peut-étre plus d'un instituteur croit-il
nécessaire d’attendre que I’éléve connais—
se «n grande partie son orthographe
avant de l'exercer a la rédaction ; ce
})réjugé, je lai partagé autrefois ; mais
‘expérience a complétement modifié
mon opinion & cet égard, et je suis au-
Jourd’hui persuadé que ces deux ensei-
gnements peuvent marcher presque
parallélement.

Quand un enfamt connait l'accord de
I'adjectif avec le nom, du verbe avec le
sujet, ferait-il méme dans Papptibation
beaucoup de fautes sur ces régles fonda-
mentales, il est temps de loccuper a de
petites compositions frangaises. Ses
premiers travaux seront criblés de fautes;
quimporte ! Elles diminueront tous les
jours en proportion de ses progrés en
orthographe. En attendant, il acquiertde
la facilité & rédiger, et cet avantage
compense bien, ce me semble, le retard
assez problématique dont peuvent avoir
a souffrir ses études grammaticales.

Y

—L'Ecole primaire d’ Huy.

e B MR VG e

L’Education de famille.

(Conférence faite devant 1’ Association des ins-
tituteurs en rapport avec I'Ecole Normale Ja¢-
ques-Cartier, le 26 janvier dernier.)

‘“J’al toujours pensé Q“":;:
réformeralt le genre B
main si 'on_réformatt 1%
ducation de la jeunesse.

LEIBNITZ.
Monsieur le Président,”
Messieurs,

Ce n’est pas sans éprouver un sentl
ment de malaise et de légitime appreé-
hension en mes faibles ressources que J¢
viens jeter dans cette honorable assem~
blée une parole que vous n’attendiez pas
et gue j'ai lieu de croire trop peu digne
de voire bienveillant attention.

En acceptant la tiche aussi difficile qué¢
délicate de faire les frais d'une confé-
rence, je n’avais songé—ije vous P’avoué-
rai franchement—qu’a faire acte de bo®
vouloir et fournir mon humble contif;
gent de travail et de dévouement #
I'Association a laquelle je me fais gloire
d’appartenir, et nullement aux difficultés
que je devais y rencontrer.

Le sujet sur lequel je viens vousen -
tretenir est d’'une si grande importanc®
et d’'une actualité telle qu’il semble
téméraire de ma part de I'avoir choisi d¢
préférence a tout autre. Aussi aurais-i®
désiré qu’une parole plus zutorisée qué
la mienne efit traité ce sujet si délicat s
je suis persuadé que 'auditoire aurait e?
lout & y gagner: quoiqu'il en soit, 058
espérer que le désir de bien faire tiendr3
lieu de bien dire: telle sera mon excusé
aupres de vous.

L’observateur intelligent qui suit d'u®
il attentif le mouvement des choses €¥
leur action sur les familles aussi bie?
que sur les individus, ne peut maitrise’
un sentiment de malaise et de craint®
pour lavenir de notre nationalité:
Cette réflextion m’améne i parler
I' Education de famille et de son influenct
sur la société. En effet, que voyon¥
nous i l'ordre du jour? Des enfants
affichant le plus grand mépris pou’
lautorité paternelle. Mais, que di¥
je ? des parents, dépositaires de la“r
torité divive, conspirant eux-mémes po¥’
anéanlir parmi nous I'autorité et le re
pect. On peut donc dire sans exagére’
que cette déchéance de l'autorité pate”
nelle est le plus grand obstacle oppos
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1

1f_’4‘3l.lvre de Déducation; car si cette
Vine autorité fléchit, tout fléchit avec
le, et la société est ébranlée jusque
ans ses fondements. :

, Puisqu’il faut, ici, faire connaitre

n“te notre pensée sur ce triste sujet,
Ous dirons que les instituteurs chargés

a €lever la jeunesse, ne se sentant point
Ppuyés de P'autorité paternelle — les

‘I:’are’nts ayant abdiquée—gémissent de
et état de chose; et alors l'autorité, et

Partant le respect, manquant, il n’y a

_ Plug d’éducation possible.

e ais, me dira-t-on peut étre, puisque

1 S parents n'ont plus d’autorité et qu’ils
ie veulent plus en avoir, que les bons
Dstituleurs se passent de leur concours.

b Ceci je répondrai: c'est vainementque
institateur essaierait de se passer des:
Darents ; et d’ailleurs il le voudrait qu’il

:{e le pourrait point, pour la raison bien
Imple qu’étant le représentant des pa-

™enis, son autorité m'est qu'une autorité
emprunt, qui ne peul étre efficace qu'en

Autant que ceux-ci, la possédant dans
ute son intégrité, lui prétent un géné-
eux concours. Ce sera toujours un mal
Peu prés sans reméde, dans 'éducation

2ue cette abdication ou ce refus des pa-

Tenis de faire sentir leur autorité, Clest

Un plys grand malheur que s'ils étaient

:&I:orts, car, eux vivants, ils ne sauraient

i re remplacés. D’ailleurs, cette disjonc-

Uon ge Pautorité réelle, mais abdiquée

‘gar leurs faibles parents, et de l'autorité
Mpruntée et impuissante de linstitu-
eur, n’échappe jamais & la sagacité na-
Urelle des enfants.

e L'euvre de 'éducation ne saurait ren-
Ontrer un obstacle plus grand, une
ifficalts plus délicate, une plaie plus
Ouleureuse. ’

ali omment expliquer cette étrange né-

Celge!lce, cette faiblesse coupable de
e“alns parents 3 maintenir les droits de
Ur autorité 4 I'égard de leurs enfants?
len ne Vexplique, si ce n'est que ces
Arents jgnorent completement leurs

s‘Svmrs d’état, ou, s'ils les con naissent, ils

ccombent sous le poids de ces méines
evoirs,

u(:;ifcl explique l'empressement avec le-
enf on se hate de se débarrasser de ses
ea_nls le plus tot possible. Dés I'dge
® cing 4 six ans, il faut les envoyera

52(13_0‘16, non pas dans le but de les con-
or 3 des mains plus habiles ou plus
'mes, ce qui serait certainement trés

pour me servir de I'expres-
pour s'en débarrasser. Si
les parents en sont débarrassés, le pauvre
instituteur ne l'est guére; car malgré
tout le tact et le dévouement doat il fait
preuve, linstituteur ne saurait, aupres
de ces enfants remplacer les parents.
Cette suite de premiers soins que réclame
la faiblesse de I'enfance, cette éducation
du premier 4dge, nul autre qu’une mére
n’aura le courage de s’y devouer avec
cette abnégation et cette sollicitude qu'on
lui connait. Pour ma part, j'ai toujours
pris en pitié ces pauvres petits étres
qu’on éloigne de la maison paternelle, ne
serait-ce que pour quelques heures; ces
pauvres enfants souffrent plus qu’on ne
pense & suivre les exercices ordinaires de
’école. Bien souvent, ils finissent par
perdre le gott de I’école et de tout ce
quis'y rattache, pour ne plus vouloiry
retourner jamais. Ne nous hatons donc
pas d’arracher l'enfant a ces doux soins
de la famille pour le livrer & des études
précoces. Laissons-le jouir paisiblement
de son innocence. ‘‘ Heureux enfant !
« je veux qu’il soit ‘longtemps bercé sur
« Jes genoux de sa mere, non point pour
“y recevoir des caresses qui'amollissent,
«’mais des conseils et des soins qui le
« fortifient ! Sa mére guidera doucement
« ges premiers pas et consolera ses pre-
« mieres douleurs. Elle jettera dans son
t¢ esprit ses premieéres pensées et dans
t gon ceeur ses premiéres émotions. La
« premiére, elle lui parlera de Dieu ;
« glle ouvrira ses yeux sur ce vaste uni-
« vers; lesoir,a I'aspect d’un ciel étoilé
« gt resplendissant de feux, elle plon-
« gera sa jeune dme dans I'immensiteé.
« Elle lui dira queiques-unes des mer-
« yeilles de la création. Elle lui dira
¢« que tout nait et que toul meurt, si ce
« p’est Dieu, si ce nest I'dme; et de ce
« double miracle de la vie et de la mort
‘ olle tirera des réflexions que l’enfant
¢ déji saura saisir. Gar [e langage d’une
« mére est clair, il est limpide. 11 fait
¢« deviner ce qui ne se peut encore com-
« prendre... Les premieres lecons que
“ regoit I'enfant ont besoin d'étre tempé-
« pges par une grande bénignité. Mais
« gussi. il faut prendre garde a la faibles-
« se qui énerve 'dme comme le corps.

« Tout est exces dans humanité. De-
« mander a Penfant des vertus austeres,
« ¢est lui Oter sa naiveté pleine de grace,
«gans aucun profit pour ses progres

louable, mais,
sion consacrée,
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¢ d’avenir. Lui laisser sa liberté entiére
‘“ comme sisa raison devait un jour le
« réformer d’elle-méme, c’est le laisser
“ grandir A tout hasar&, et Pexposer &
* devenir tebelle aux soins qu'on lui
‘ réserve pour d’autres temps.

“ Ici Paction paternelle vient heureu-
‘t sement se méler & la tendre influence
“ gque nous avons jusqu’a présent suivie.

“ Le doux empire d’une femme est for-
¢ tifié par vne autorité maile et sérieuse,
« et le caracléere de I'enfant commence a
¢ se former sous cetle double inspira-
t“ tion (1).”

Telle devrait &tre la premiere éduca-
tion de I’enfance ; mais, hélas ! quelle dis-
tance il y a de ces principes a ce qui se
pratique de nos jours. Combien peu de
parents s'occupent sérieusement, person-
nellement de I'éducation de leurs enfants !

S’occuper constamment de ses enfants
dés que les mauvais instincts se manifes-
{ent, étudier ces jeunes natures, s’appli-
quer & les connaitre, & les former, a les
élever, leur inspirer 'amour du bien et
’horreur du mal, et cela depuis leurs
plus tendres années jusqu’'a ce qu’ils
soient devenus responsables de leurs
actions, cela est rare, trés rare.

Un chose digne de remarque, c¢’est
qu'on rencontre trés peu de parents qui
désirent connaitre les défauts de leurs
enfants, encore moins qui veulert les
corriger ou, s'ils le veulent, leur correc-
tion bien souvent est plus nuisible qu'u-
tile. .

Le nombre de ceux qui s’appliquent &
connaitre les défauts de leurs enfants,
qui | ermettent qu’on les leur fasse con-
naitre, cst aussi bien limité. Tous ceux
qui s’occupent de direction en savent
queljue chose. 1l semblerait qu’on ne
peut pas dire la vérité A certains parents
sur le compte de leurs enfants, sans les
blesser eux-mémes, sans les humilier
profondément.

Je ne puis résister au désir de citerici
de Mgr Dupanloup quelques faits parti-
culiers qui feront voir jusqu'ou peut aller
laveuglement de certains parents.

¢ C'est un enfant indolent.—Oh ! non,
“ monsieur : il serait plutdt emporté.—
“ Mais c’est justement cela, madame ; il
« est mou et violent ; la mollesse et la
‘“ violence vont presque toujours ensem-

(1) LavranTig, Lellres a un pére sur UEducation
de son fils, pp. 23, 24, 25, 26.

‘ ble. Les enfants mous ne peuvent rie®
“ souffrir — Monsieur, je ne crois pas
y cela?; vous nie connaissez pas mon fils

e (2.

“Un jour, continue le méme auteur:
‘ aprés une faute des plus graves com-
“ mise par son malheureux enfant, uné
“meére tres chrétienne, trés verteuse
“méme me dit: Il n'y a pas de quo?
“ fouetter un chat ! Elle ajouta: Il y &
‘“ dans le monde bien des honnétes gens qu¥
““ ont fait pire, et qui sont d’honnétes gens.
“ Enfin elle alla jusqu’a dire, tant elle
‘¢ avait besoin de disculper son fils: /¢
“ n’cserais pas affirmer que son pére n'a pas
“fait beaueoup plus mal & son dge, €
“cependant son pére est aujourdhui wh
“ excellent homme.

‘¢ J’ai rencontré un jour, continue l'au-
¢ teur précité, un pére et une mere qui
“ m'ont dit : Voila notre fils ; il est irés
“ difficile ; nous n’y pouvons rien ; faites
¢ de votre mieur, nous avons confiance ¢
“ vous ; seulement, ne nous en parlez pluss
‘ ou ne nous en parlez que quand tout ird
“ bien. J’avais beau dire : Je ne puis rien
“ sans vous: je ne puis me passer de rous
“ ... Inutile”

11 est d’autres parents avec lesquels il
ne faut dire que des lonanges i "adresse
de leurs enfants. Ils ne veulent pas con-
naitre la vérité. Si vous avez la franchi-
se de la leur dire, méme avec tous les
ménagements possibles, c’en est fail;
vous perdez du coup leur confiance et
bien souvent leur estime. 1ls retireront
leur enfant de votre école pour Je mettre
dans une autre, d’ou ils espérent n’et
recevoir que de bonnes nouvelles.
arrive trés souvent que les bonnes nou-
velles se font beaucoup attendre ; on
s'én console facilement 4 la pensée qu'olt
n’en regoit pas de mauvaises. En atten-
dant, on fait circuler quEmile fait tres
bien, que ses mailres en sont trés con
tents, ett. Ce qui n’empéche pas que,
I'enfant n’a fait que changer d’école.

Il est une derniére catégorie de parents
que je ne puis passer sous silence, parce
que je les considére comme les plus
grands ennemis de I'éducation et par 1&
méme de la société. Ce sont ces parents
qui ne voient dans leurs enfants que des
poupées ; qui ne songent qu’'aux soins dt
corps et nullement 4 ceux de I'dme ; gu!
semblent s'étudicr & développer leurs dé-

(2) De 'Edua'ior, tore II, pp. 252, 253.
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fall.ts en se pliant & tous leurs caprices ;
qui ne les corrigent jamais et ne veulent
Das qu'on les corrige. Ces parents, non’
Seulement ne travaillent pas a leuvre de
Péducation, mais empéchent de le faire ;
ils défont ce que le pauvre instituteur
a tant de peine A faire comme il faut.

{ Mgr Dupanloup, dont je ne saurais
faire trop connaitre les ouvrages, va nous
onner un modeé'e en ce genre.

“ (’était un homme excellent aussi, et
* de mes amis ; il m'amena son fils, jeune
« homme de quatorze ou quinze ans. On
. Wavait pu le garder dans la trés bonne
. maison d’éducation ou il était : son in-
., Solence d’esprit et sa paresse I’avaient

‘falt. éloigner. ) .
« . Je me consentls a le recevoir qu’a
« Pépreuve et & la priere de_ses anciens
. Mailres, lesquels m’assurérent quil y

_ avait encore en lui des ressources
. pour le bien, et qu’ils consentirent
., Qailleurs & le garder dans une autré

de leurs maisons ; mon amitié pour

., on pere, homme fort chrétien et d’une
. intelligence fort distinguée, me décida

aussl.
« . Au bout de quelque ter_nqs, >
. Pére, trop bon et trop faible évidem-
ment, vint visiter la maison. Je lui dis
que nous étions peu satisfaits, que ce
jeune homme se conduisait médiocre-
. ment. Il en parut tout attristé. Il me
. Quitta en me disant quil allait voir

. 39 fils, causer sérieusement avec luoi,

et aussi avec M. le supérieur du Petit-
\‘émmalre et avec tous ses maitres.
« . Il employa toute Papres-midi : J’en

‘“ fus charmeé, et je me disais : Voila au
. Toins un pere qui prend les choses au
« Serieux. Mais, lorsqu’apres avoir tout
. Visité, tout vu, tout entendu, tout ob-
. Servé, il revint me trouver; pour
« medire : ¢ Cest une admirable mai-

«

ce bon

4
«

(Son: je ne crois pas que des enfants
. Puissent étre plus agréablement. J'ai
. tout considéré dans le dernier détail.
. Pardonnez-moi seulement une obser-
« Vation critique : J’ai trouvé, au dortoir,
. Que le matelas de mon fils élait un peu
. dur, et que dans le petit tiroir de sa
. able de nuit, il n’y avait de place que
pour ses peignes, ef point pour sa po-
made et son petit flocon d huile antique,
auquel il est accoutumé.”
on ais 1aiS’SOI'IS 13 tous ces détails, Clest
ma;’am qu’on essaierait a dissimuler le
- Une erreur aussi manifeste et par-

Y
«§

\

tant sur un point si vital est un désordre
immense qui occasionne pour Pindividu,
la famille et la société -des désastres
quon ne saurait énumeérer. Aussi, a-t-
elle été depuis longtemps signalée a Pat-
tention des éducateurs de la jeunesse
soit, dans 'éducation publique, soit dans
I'éducation privée. ’

Voici en quels termes s'exprime ls R.
P. Félix dans son admirable Etude sur e
travail. * Nous voudrions vainement
« nous le *dissimuler, nos générations
« tournent 4 la mollesse. Un je ne sais
“ quoi qui est dans l'air quon Trespire,
« détend les ressorts de l'dme, abaisse
« lag caractéres et diminue les homines..
« 1,Education, toujours plus ou moins pé-
¢« pétrée de Patmosphére contemporaine,
“ perd de sa vigueur généreuse et de son
« austérité salutaire : amollie au contact
« du siecle, elle forme des générations
¢ qui lui ressemblent. L’enfant, formé
« au foyer domestique & des habitudes
« gnervantes, apporte d’ordinaire A l'éco-
«1]e une horreur du travail et une im-
“ puissance & l'effort, qui devient une
“ difficulté presque insurmontable au
« faconnement de I'dme, 3 la trempe du
« caractére, en un mot, a la formation de
« I homme. Des peres et des meéres seren-
« gontrent pris de ce mal du teinps, qui
« yedoutent pour I'enfance le nerf de la
« giscipline, 'aiguillon du courage et le
“ joug du travail ; et cette faiblesse des
“ parents, couspirant avec la mollesse
« des enfants, suscite a I'Education des
« ohstacles qui déconcertent quelquefois,
« dans les maitres les plus habiles et les
« plus dévoués, I'art d’élever des enfants
« et de former des hommes... Si I'Educa-
« tion continue de former des généra-
« tions amollies, celles-ci en formeront
« d’autres plus amollies encore ; €t I'on
« ose se demander ou aboutira cet éner-
« yement progressif de notre race.”

Voici, maintenant, le témoignage d’un
ex-ministre de LInstruction publique,
dont les lumieres et I’expérience ne sau-
raient otre contestées. Il faut, dit M.
« Guizot, dire ici la vérité sur toutes
¢« choses, méme sur l'intérieur des famil-
« ]es, et sur leur influence dans I’Educa-
« tion. Eh bien! je n’hésite pas, pour
¢ mon compte, & dire que les m@urs de-
« mestiques sont faibles, molles et que
« ]a puissance paternelle ne s'exerce pas
« on matiere d’Education avec toute I'é-
« nergie dont 'Education aurait besoin...
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¢ Japporte ici mon expérience person-
‘¢ nelle : la faiblesse des meurs domesti-

“ ques est aujourd’hui un obstacle réel

‘“ dans I'Edacation publique. Non, la
‘ puissance paternelle n'a pas, dans I’in-
‘“ térieur des familles et sur ’Education,
‘“le degré d’influence salutaire qu’elle a
‘ pu avoir & d’autres époques, quand les
“ meeurs étaient plus fortes et les idées
¢ plus arrétées.

“Ce qui nous manque aujourd’hui,
‘“nous l'avons tous proclameé, cest la
¢ fixité dans les idées, la fermeté dans la
¢ foi. Croyez-vous que ce défaut de fixité,
‘“que cette incertitnde dans les idées,
‘‘ ne se rencontrent pas en matiére d’Edu-
‘¢ cation et dans lintérieur de la famille ?
“ Croyez-vous que ces péres de ‘amille,
“ incertains euw-mémes sur ce qu'ils croient,
“ sur ce qu'ils sentent, sachent trés bien ce
‘¢ qu’il faut inculquer a leurs enfants, et
‘ quelles sont les idées dans lesquelle il
“ faut les élever ? Croyez-vous qu'ils sa-
“ ochent lenr inculquer ces idées avec
“ énergie, avec persévérance. Non, la
‘“ mollesse des mceurs se retrouve dans
“ IEducation.”

L'éminent écrivain indique ici les
vraies sources du mal. En effet, ce n’est
pas seulement la faiblesse des mceurs
qui déprave I'éducation, ce sont les idées
fausses, les faux principes. Sans doute
nous n'en sommes point rendus, dans
notre jeuna société, cet état de décheé-
ance et d’énervement que les auteurs
précités déplorent ici avec tant de raison
pour la vieille société européenne, mais
avouons que les idées modernes ont,
depuis longtemps fait sentir leur influen-
ce sur notre Canada.

Voici, par exemple, une opinion assez
répandue chez un grand nombre de pa-
renls qui‘croient s'entendre en matiere
d’éducation : c’est qu'on ne doit pas
soumettre trop souvent les enfants 3
Iobéissance-; qu’il faut conseiller bien
plus que commander etc. Ainsi 'obéis-
sance abaisserait la volonte, le respect
nuirait & l'affection, la crainte déprime-
rait le caractere! Ces principes en fait
d’éducation équivalent a peu pros a ces
fameuses maximes socialistes : I'auméne
avilit ; la propriété est un vol ; Dicu, ¢ est
le mal.

“Tout cela, en fait d’Edncation, dit
“ Mgr Dupanloup, c'est le renversement
¢ de tout sens moral et de toute vertu :
‘“c’est par suite de ces détestables prin-

“ cipes, de ces aveuglements et de ce$
“ faiblesses que I'Education a pi étré
¢ définie par un homme d’esgrit: L'ar?
* de développer chez un enfant tous les 4¢
“fauts quil @ recus de la nature, etdy
“ ajouter ceux que la nature a oublié de I
* donner.”

Mais ce qui est surtout déplorable, ¢'est
que des parents chrétiens et instruits
puissent se laisser aller i des erreurs St
pernicieuses. D’ou viennent ces erreut®
fatales? De l'éducation de la famille
du caractere méme du siecle. La géne-
ration actuelle veut aller vite en toutes
choses ; et parce que nous sommes dan?
un milieu ol tout marche, pour ains*
dire, & la vapeur, nous voulons étudier
et apprendre 4 grande vitesse,

“ Nous voulons jonir de la vie: nou$
“ avangons le temps le plus possible, €!
‘““nous arrivons & faire de I'enfance uf®
¢ 4ge de maturité par un certain perfec-
‘ tionnement extérieur qui cache une
“ débilité réelle.

“ Mais il ne s'ensuit pas que croyant
“ pouvoir dire avec plus de vérité qué
“jamais: 4 n'y a plus d’enfants, nous
‘“ serons conduits a dire avec plus
‘¢ vérité encore : i n'ya plus d’hommes.

“ Autrefois Dinstitution de 1’homm®
“ était lente et pénible. On ne vonfondait
‘ pas les dges de "la vie. A Ienfanceses
“ joies naives et ses éléments d’études; 3
“ I'adolescence ses progrés et ses espé:
“rances; ala jeunesse sa forte séve €
¢ son élan vers I'avenir; & la maturité
‘“ sa propre jouissance et sa riche plén’
“ tude.

“ Que faisons-nous précipitant ? Nous
‘¢ affaiblissons la nature intelligente, noUs .
‘ trompons notre avenir (1).” '

L’esprit du sitcle a tellement tourn®
les tétes vers les intéréts matériels que.
les parents, tous plus ou moins préocci
pés de lavenir terrestre de leurs enfant®
ne cherchent plus dans 1’éducation qu'u"
moyen de les mettre en état de pouvoll
bien vite, se suffire a eux-mémes.
peut donc dire, sans trop exagérer qué
léducation de 'homme se fait aujour-
d’hui & la vapeur, tandis que dans c®
grand ouvrage, on devrait y aller ave’
nombre, poids et mesure, en appliqua?
ces vers de Boileau :

(1) LAURENTIE.—Lellres & in pére sur I EA¢CF
lion de son fils, p. 192, :
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Hi}lez-vmm lentement, et sans perdre courage
ingt fois sur le métier remettez votre ouvrage ;
oliggez sans cesse et le repolissez;

Ajoutez quelquefois et souvent effacez.

~ s,,Ne nous imaginons pas que 'homme
improvise avant le temps; son esprit,

Omme son corps, se fagonne au travail

ien en a soumis le progrésnon seule-
Ment 3 des conditions d’études lentes et
8raduelles, mais encorea des conditions
) : forces physiques. Dans lordre intel-
v Ctuel, comme dans l'ordre physique,
1 enfan; doit se trainer péniblement d’obs-
:‘Cle en_obstacle ; le génie méme est
iOUrms a ces conditions Jd’efforts et de
abeurs qui ¢onnent le véritable mérite.

ien peu d’enfants précoces ont réalisé
ans Pavenir les promesses de leur en-
ance,

.“Rome, disait il y a pres de deux
Z‘ede un auteur alors célébre, en parlant
ve.Pic de la Mirandole, Rome vient de
Voir yne merveille en cet enfant de dix
?Ollze ans, lequel a répondu sur toutes
es sciences avec une clarté d’esprit et

e mémoire si prodigieuse, qu'on a cru
%U.ll y avait ou miracle ou sortilege.

n religieux serviteur avait instruit des
Son enfance et il devait éire admirable

puis la mort du maitre, I'enfant, & ce
Jue nous avons appris, a oublié tout ce
;tll‘u il savait et est devenu comme stupide.
“La natyre se plait quelquefois & faire des
forts extraordinaires sur les esprits aussi
ien que dans les autrés régnes : et com-
Me g]le ne peut pas les soutenir long-
emps, il faut que ce grand feu s’éteigne

U par la stupidité ou par la mort (1).
dunl devrait donc, dans I'ceuvre de I'é-
r“Catlon,_ imiter ce peintre auquel on
ceprochait de metire un lemps trop con-

‘.d?rable 3 lachevement d’un tableau.

Lje mets autant de temps, ditil, c’est
que je travaille pour léternité : Aeterni

i pingo. 1l devrait en étre ainsi du
vcf;aYa‘l de linstituteur. La véritable édu-

tion doit étre fuite en vue de Uéternité.

la e crois avoir suffisamment établi que
o société actuelle perd de vue ses immor-
les destinées, et qu'elle est sur la route
l’l; matérialisme et de la perdition. Qui
tral:rete‘ra sur celte pente fatale qui l'en-
ine 4 1’abime, sice n’est linstitutenr ?
U'est donc 2 nous qu’est dévolue la noble
etiblime mission d’élever la jeunesse

b il) Hisl. de VEgise par Messire ANTOINE Go-
I p"’ ggéque et seigneur de Vence, 5e édit., tom.

de continuer son éducation domestique
si celle-ci a été bien faite, ou de la réfor-
mer avec précaution et prudence dans le
eas contraire.

Etant établi que la premiére éducation
manque de nerf ou d’énergie, cest 2
Pinstituteur qu’il appartient de recom-
mencer cette tiche ingrate et difficile ;

{de redresser, s'il en est encore temps, Ces

jeunes plantes dont les racines ont déja
pris une certaine vigueur; en un mot de
réagir contre un mal qui, §'il n’est atta-
qué dans sa racine, produira pour I'indi-
vidu, la famille et la société tout entiere
des effets désastreux.

Ces désastres, que nous appréhendons
pour notre cher Canada, ont malheureu-
sement produit leurs effets dans d’autres
pays. Craignons que les mémes cau-
ses ne produisent ici les mémes effets.
Travaillons a former des générations
fortes et vivaces, en nous efforcant
a faire plutdt -des hommes que des sa-
vants.

t Que faut-il, en effet, pour former,
« pour soutenir, et s'il enest besoin, pour
« pégénérer une nation ? Avant tout des
‘¢ hommes. Les nations ne s'élevent, ne
¢ grandissent, ne se conservent,ne rajeu-
« pissent et ne se renouvellent que par
¢ des hommes.

¢« Quand voit-on les peuples s’affaiblir,
« déchoir de leur grandeur et se précipi-
« ter & leur ruine? Quand les hommes
« Jeur manquent. Or, les hommes ! sans
« donte c’est Dieu qui les donne : mais
« Dieu le voulant ainsi, C’est 'éducation
“ qui les fait. Des hommes ! sans doute
« encore, il y en a toujours: mais ce qui
« contribue a la grandeur,a la prospérité
« morale et intellectuelle d’an pays, ce
« pe sont pas des hommes tels quels; ce
« gont les hommes faits, les hommes
« acheveés, les hommes élevés.” - Qui a
sauvé autrefois la France au sortir du
chaos des guerres civiles, et Pré?aré la
grandeur du.siécle de Louis XIV? Cest
Ia prodigiense force de Iéducation qui
fut donnée a la jeunesse francaise pen-
dant les quarante premiéres années du
XVII siécle, et la multitude d’hommes
éminents quelle fit surgir de toutes
parts.

Aprés la guerre franco-prussienne, les
instituteuts francais comprirent qu’eux
avant tout autre devaient travailler au
relevement de la patrie. ¢ On leur avait
« @it que ¢était linstitutear prussien
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‘“ qui avait battu les Autrichiens a Sa-
« ?iowa, les Frangais & Sédan ; et, sans
‘“ examiner ce que cefte assertion pou-
‘¢ vait avoir de fondé, ils sentirent que
“ c'est par 'éducation et le travail qu'un
* peuple se remet d'une secousse aussi
‘“ terrible.”

A l'exemple des instituteurs francais,
travaillons, non pas a sauver du naufra-
ge les derniers débris de I'ordre sociale
chrétien que la révolution triomphante
s'acharne & faire disparaftre,—grice a
Dieu nous n’en sommes pas encore ren-
dus 1d—mais & réagir contre “ ces molles
tendances qui épnisent la vie, tuent
Péducation et préparent a la société des
hommes sans énergie et des femmes sans
dévouement (1).”

Maintenant que la position de I'institu-
teur est parfaitement comprise ; que nous
connaissons la gravité et les difficultés
de 'euvre qu’il entreprend avec laide
de Dieu ; il nous reste & examiner quelle
discipline il convient d’adopter pour me-
nerd bonne fin la tiche éminemment
difficile qui lui incombe. Telserale sujet
d’une prochaine conférence.

Ces quelques idées que .nous venons
d’émettre sur I’éducation de la famille
paraitront peul-étre exagérées aux yeux
de certaines gens accontumés i ne "voir
qu’a travers le prisme trompeur de leurs
illusions ou de leur fanatisme. Je sais
ce & quoi s’expose celui qui ne proclame
pas bien haut que le Canada est le pays
des grandes lumiéres, desnobles dévoue-
ments, des vertus civiques, et des modéles
de soumission et de respect & I'autorité.
Constater, signaler les déchéances de
l’autorité paternelle dans la famille cana-
dienne francaise, mais c’est une infa-
mie, une indignité. Qui ose dire de pa-
reilles choses ? Je vois déja les champions
de nos libertés préposés, de par la grice
et 'autorité de personne a la garde de la
foi et des meeurs ‘en ce pays, ceindre
leurs armes redoutables, et occire ce
témeéraire qui ose ainsi atlaquer cette
institution divine. Mais heureusement,
ces pages sont destinées & des hommes
dont la mission n’est pas de tromper le
peuple, d’exploiter ses préjugés, mais de
Péclairer, de l'instruire, de le former aux
vertus chrétiennes et civiques dans la
personne de ses enfants,

Cette déchéance de I'autorité ct du res-

(1) R. P. Feux, Le (ravail, p. 9

pect qui je signale ici existe bien réelle-
ment, la cacher serait faire preuve d’une
faiblesse coupable et d’un patriotisme
mal entendus.

Espérons que ces idées, que je n'ai pas
eu le temps de miiric suffisamment, ios-
pireront & quelqu’un la patriotique pensée
de faire sur cette plaie sociale un travail
sérieux et appréfondi, qui ne manquerait
pas de produire un bien immense sur 12
société en général et sur la famille en
particulier.

Déja un membre distingué du corps
enseignant, animé d’'un_zéle religieux et
d’un patriotisme qui I'honorent, a bien
voulu consacrer ses loisirs, et je dirai
méme ses veilles, & faire pour la famille
canadienne un travail éminemment utile :
“ La Famille et ses traditions.” Le livre
de M. Brunet est une uvre qui révele
chez son auteur un fonds de religion et
de patriotisme qui I'on rencontre assez
rarement de nos jours; aussi en est-il;
pour ainsi dire, lout imprégné. Faire
aimer la Religion et la Patrie par la fa-
mille, maintenir et développer J3ans
celle-ci les principes, les vertus et les
traditions qui en fond la gloire et la sta-
bilité : tel est le but que l'auteur s'est
proposé en faisant son livre. )

Un travail inspiré par une pensée aussi
noble et aussi patriotique ne devait pas
manquer d’étre bien accueilli par tous
les hommes compétents du Canada et de
Pétranger. Aussi “ La Famille et ses
traditions a-t-elle été trés bien accueilli
en France, ou de sympathiques témoi-
gnages furent rendus & Mr Brunet sur le
mérite de son ouvrage par des hommes

éminents, tels que MM. Delaire, de Ribbe,
et Claudio Jeannet.

Je profiterai donc de la présente occa-
siou pour présenter i l'auteur de la Fa-
mille mes sincéres remerciements, pour
la bonne opinion qu’il a donnée 4 |’étran-
ger et notamment en Irance du corps
enseignant canadien.

J. T. Dorais.

GEOGRAPHIE

——

ETENDUE DE LA Purssaxce pu CANADA.

La superficie du Canada, d’aprés un
rapport qui vient d’étre publié par le Mi-
nistre de 'Intérieur est de 3,406 542 mil-
les carrés.
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" Cette superficie se distribue de 1a ma-
lere snivante :

Ontario,...cceeeeeeeeesinns 109 480
Carrés;...oenens varee
Québec,.....ceeerernecee 193 355 € €
Nouveau-Brunswick, 27 322 “
ouvelle-Ecosse,...... 21 731«
Ildu Prince-Edouard 2 134 * ¢
anitoba,..........eeees 130 000 ¢
olombie Anglaise, y
compris Vancou-
ver et les autres
1188, ueernrerrerceeenes 390 344 ¢ ¢
erritoire du Nord-

milles

......

o Ouest, e .1863 900 « ¢
District de Keewa-...
Beoreee veoeenennes 309 077 «

Iles dans 'océan Arc-
LiQUE, rrereese vorewees 31 700 40
Iles ‘dans la baie
d’Hudson...........

[T

24 000

Une Lecon de choses.

L’EPONGE.

. — Regardez, petits enfants, ’objet que
J& tiens a la main ; vous l'appelez...une
€ponge.
b Quelle en est la couleur ? Est-elle
lanche ? — Non, M... — Est-elle rouge?
~ Non plus. — Bleue ? — Encore moins.
~Elle n’a pas de couleur bien définie,
Majs comme elle se rapproche du jaune,
Nous dirons qu’elle est jaundtre.

—Nommez des objets ou le jaune soit

ien tranché.—L’or, le jaune d’ccuf.

_ —Vous allez vous faire passer I'éponge
€S uns aux autres, et vous me direz en-
Suite vos impressions. Vous, Paul, qu'a-
Vez-vous remarqué ? — Elle est légere.

. —Un morceau de bois gros comme
tetle éponge peserait-il moins ou davan-
age ? — 11 peserait davantage.

—~Et une pierre, et du plomb? Une
Dierre peserait plus que le bois , le plomb
st beaucoup plus lourd encore.

N —A quelle cause a‘tribuez-vous la lége-
te‘é de léponge ?—Aux nombreux petits

Tous dont elle est criblée.
etT(.]’est bien. Ces trous sont des pores,

on nomme porosité la propriété d'avoir

€S pores.
mlge bois est poreux, mais Dbeaucoup
olns que I'éponge, aussi pese-t-ildavan-
age ; la piérre, le plomb, tous les, corps

sont poreux ; seulement les vides entre
leurs petites parties, les trous soni peu
apparents ou ne le sont pas du tout.
Quand vous avez bien chaud, la sueur
ruisselle sur votre visage : cette eau sort
du corps a travers lapeau ; quoiqu’elle pa--
raisse bien unie, votre peau est donc

aussi...poreuse.

Vous avez palpé I'éponge ; quelle im-
pression produit-elle au toucher ?—C’est
comme si lon touchait un paquet de fila-
ments de corne.

~ —Louis, prenez I'éponge entre vos deux
mains et pressez-la bien fort : que devient-
elle ? Elle devient plus petite.

—Elle deminue de volume. Cessez
maintenant la pression : conserve-t—elle
les dimensions qu’elle avait entre vos
mains ?—Elle prend son premier volume.

—Ainsi I'éponge est flexible et élasti-
que. Connaissez - vous d’autres objets
élastiques ?—Les balles.en caoutchouc,
les bouchons de liége, les fauteunils rem-
bourrés, les matelas soni élastiques.

—Si I'éponge était moins poreuse, pour-
riez-vous en diminuer si notablement le
volume ?—Je ne le pourrais pas.

—II existe des pierres a pores trés ou-
verts : parviendrait-on, en les pressant, &
les rendre plus petites ?—Non, M...—
Pourquoi ? Parce qu’elles ne sont pas
flexibles ; elles s’émietteraient plutdt que
de fléchir.

—Voici de l'eau dans cette assiette :
trempez I'éponge dedans.—Elle a presque
bu toute l'ean.

—Comment peut-elle boire ? Ce n’est
pas un animal vivant ?—L’eau est restée
dans ses pores.

—Pressez-13 maintenant; qu'arrive-t-
i1? Elle rend l'eau dont elle était imbibée.

—A quoi servent donc les éponges Iy
en a de fines qui servent & la toilette ; d’au-
tres plus grossieres serventa laver les voi-
tures, les vitres, les meubles, etc.

—D’on vient I'éponge ? Est-ce un objet
fabriqué ou un produit de la nature 1.
Puisque vous ne me répondez pas, je vais
vous le dire : I'éponge telle que vous la
voyez, est le squelette-d’'un animal.—On
appelle squelette I'ensemble des os aux-
quels se rattachent les chairs dans les
animaux.—L’éponge est un animal infeé-
rieur qui nait, vit et meurt fixé aun ro-
cher dans la mer ; ses 0s sont représentés
par la matiére coinée, poreuse, flexible,
élastique que vous voyez. Quand elle est
vivante, tous les troussont remplis d’'une
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galée, substance visqueuse qui constitue
1a chair de I'animal.

La Méditerranée—montrez-la sur la
carte—produit des éponges en quantité.

Pour ies préparer aux usages domesti-
ques, on les lave plusieurs fois, on les
presse, et '’eau entraine toute la gelée,
laissant & nu la charpente cornée et flexis
ble que nous venons d’étudier.

Résumons la lecon.

L’éponge qui sert aux usages domesti-
ques est rude au toucher. Elle est de cou-
leur jaundtre, légere et criblée de petits
trous. Elle est flexible, élastique, elle
s'imbibe d’eau facilement. On I'emploie a
la toilette, au nettoyage des meubles, etc.

Cest le squelette d’un animal inférieur
qui nait, vit et meurt dans la mer, fixé a
un rocher,

Dans I'éponge vivanle, les vides sont
remplis d’'une matiéte molle comme de la
gelée : c'est la chair de l'animal.

Pour lapproprier aux usages domesti-
ques,on la lave plusieurs fois, on la presse,
et la gelée disparait, entrainée par l'eau.

L. B.—L’Ecole primaire a Huy.

- —

Physique 6lémentaire.

(Suite.)
12me LEcON.—La pesanteur.

Qu’ai-je sur la main ? — Une boule en
bois.—Sur quoi repose-t-elle ?—Sur votre
main —Qu’ai-je fait 2—Vous avez retiré
la main et la boule est tombée.— Oy est.
elle tombée ?—Elle est tombé & terre —
Voici un décimetre cube ; pourquoi ne
tombe-t-il pas comme la boule 7—Parce
qu’il est soutenu par le pupitre.—Je vais
le placer ici: quest-il arrivé ?—Il est
tombé. — Pourquoi? «— Parce qu’il n'y
avait rien pour le soutenir.—Voyez l3-
bas le globe terrestre : ou est-il placé ?—
11 est placé sur une planche.—~Pourquoi
la-t-on placé sur une planche ?—Pour
qu’il ne tombe pas.—Cela est-il nécessai.
re ?—Oui, car il tomberait il n’y avait
rien pour le soutenir.—Ne voyez-vous
pas la une vérité ui s'applique & tous les
corps ?—Tous les corps tombent quand
ils ne sont pas soutenus.—-Vers quoi se

dirigent-ils ‘en tombant 7—Vers 1a terre, |-

—Un corps qui tombe est-il en repos

ou en mouvement?—Un corps peul-ll,’se
mettre en mouvement de lui-méme ;’
Envertu de quelle propriété générale .’u
Que faut-il pour qu'un’ corps se mette el
mouvement ?—Il" faut qn’une force
sollicite. — Si les corps tombent, qY
pourrez-vous en conclure ?—Qu'il y a un?
force qui les fait tomber.—Cette force lee
attire vers quoi ?—Vers la terre.—ce‘/
force, mes enfaals, c'est la pesant.eul"‘]a
Pouvez-vous me dire ce que c’est que
pesanteur ? -
Regardez ce que je vais faire.—Vou
avez lancé un morceau de craie en L'ail
—Vers quoi s'est-il dirigé ?—Vers le pi&
fond.—Pourquoi ?—Parce que votre mai!
I'a poussé dans cette direction.,—A'ﬁ;H
continué a se diriger vers le plafond ™~
Non, il s'est bientdt dirigé vers la terr®
—Pourquoi ?—Cest I'action de la pesa?
teur qui lui a fait prendre cette directw’;:
—Ne pourriez-vous pas me citer et exp
quer un fait analogue a celui-cj ?—Quan
on jelte une pierre en l'air. I
Qu'arrive-t-il quand on jette une pier
droit devant soi? (On peut dire aux €®
fants de faire cette expérience pendant ‘
récréation, en attirant leur attention SW
Pinconvenance et les dangers quily?a
jeter des pierres dans la rue, comme

font certains enfants)—Elle suit d’abl?rd
une ligne droite, peu & peu elle se raf
proche de la terre qu’elle rejoint enfin—"
Comment expliquerez-vous ce fait 7— s
pierre s'est d’abord dirigée dans le sen”
ou ma main lavait poussée ; la peS"‘“r
teur I'a fait dévier de cette direction pov

Pattirer vers la terre. o
Mon corps, pour le moment, est bi€
droit. Pourquoi ne tombe-t-i] pas?/e
Parce que lestrade le soutient—Vous # .
tombez pas non plus : pourquoi ?—Paff’t‘
que le banc me soutient.—Qu’arriveral
il si, en restant dans la méme position fa
sans vous tenir, vous reculiez vers c
gauche ?—Je tomberais parce que le ban
ne serait plus 1a pour me soutenir.—

quelle force obéirait votre corps ?

Faire trouver des faits analogues.
DEVOIR.

Sommaire : Définition de la pesaﬂtﬁ‘“r'm’_
Expérinces  rapporter : Boule qui tom

. 2 . 1.
be.—Pierre lancée en l'air, devant Sge
—Ouvrier qui, en marchant sur u
planche, met le pied & c6té.
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13me LEGON.
La pesanteur (saite).

lesQ'l’esl-ce que la pesanteur ?—Vers quoi
corps se dirigent-ils en tombant ?—
Ux que nous avons examinés dans
fac;e derniére legon s'arrétent z‘x’la sur-
Cay de la terre; mais voyons d'autres
Fo Si vous l%che; une pierre au-dessus
3llnf puits, qu'arrive-t-il —Elle tombe
% ond du puits.—Pourquoi ?—La pe-
Dteur Jattire.—Sarréte-t-elle encore a
surface de la terre ?—Il existe des
Uits bien plus profonds que ceux de
Otre village: les puits d’ou l'on extrait
fon ouille ont parfois 1000 m. de profon-
o deur. — Qu’arriverait-il si on \aissait
mber une pierre dans ce puits ?—Elle
Omberait jusqu’au fond.
ui, mes enfants, les corps en tombant
%0 dirigent vers le centre de la terre.
en Yez ce bac & charbon : pourquoi est-il
% repos ?—Parce que le pavement le
Utient.—Mais pourquoi ne tombe-t-il
Pas vers le plafond ?—Parce que la pesan-
o ur le tient fixé sur le pavement.—Quelle
st la forme de la terre 2—Voici un globe
v‘“restre qui vous en donne une idée.
Ous savez que la terre tourne comme
eci : tous les corps qui sont & sa surface
CCupent donc successivement toutes les
Ositions. Voici notre pays pour le mo-
I13‘311'.; quelie position occupons-nous ?—
Ous sommes en haut.—Je fais tourner
e‘:l boule: maintenant?—Nous sommes
foi bas.—Vous apercevez-vous quelque-
Sies que vous étes en bgs!—Non, mon-
Enur’ nous sommes toujours en haut.—
2l l;:ﬁ'et, il n’y a ni haut ni bas sur notre
11(;) e, dans (uelque position que nous
o Us trouvions, nous avohs toujours la
Ire 3 nos pleés et la volte céleste au
essus de nos tétes. Si nous creusions un
Duits ici dans la classe et s'il nous était
p?ssﬁ)le de creuser toujours, toujours...
Y“ arriverions-nous & la fin ?—Nous arri-
€rions de l'autre coté de la terre—Oui ;
cl‘iﬂt‘omment appelleriez-vous la ligne de-
Te e par le puits ?—Ce serait un diame-
Darde la terre.—Ou serions-nous placés
ox rapport & ce .diamétre ?—A Ll'une des
trémités.—A Pautre extrémité du dia-
etre, il pourrait aussiy avoir des hom-
es; auraient-ils la téte dirigée dans le
e me sens que nous ? (se servir duglobe
frestre pour bien faire comprendre ces
Otions).—Non, elle scrait dirigée en sens

opposé. — Et leurs pieds ? — 1ls seraient
opposés aux notres.—Ce seraient nos anti-
podes. (Expliquer la composition de ce
mot : anti, en opposition, et un mot grec
qui signifie pied.) — Comment se fait-il
qu'ils ne tombent pas dans I'espace ?¥—
La pesanteur les lient fixés a la surface
de la terre.—Ont-ils plus de raison de
tomber que nous ?—Non, ils occupent
successivement les mémes positions que
nous, par suite du mouvement de rota-
tion de la terre.—La terre, avons-nous
dit, est une immense boule ; pour que ce

gloke, que g’ai eu en main, ne tombe pas,
que faut-il ?—Y a-t-il aussi quelque chose
qui soutient la terre 2—Oui, mes amis, il
y a aussi une force qui soutient la terre
dans l'espace.—Nous avons vu que la
terre attire les corpsqui sont A sa surface ;
tous les corps de la nature s’aitirent réci-
proquement. Le soleil, la lune, les astres
en général exercent sur la terre une
attraction, et c'est la combinaison de ces
forces diverses qui maintient la terre
dans sa position.

L’attraction qui s’'exerce entre les astres
porte le nom de gravitation.

SOMMAIRE DU DEVOIR.

Les corps, en tombant, se dirigent vers
le centre de la terre.—C’est la pesan-
teur qui nous tient attachés au sol.—
Anlipodes.—Gravitation universelle.

CORRIGE.

Si nous abandonnons une pierre a elle-
méme au-dessus d’un puits, elle tombe
jusquan fond; il en serait de méme
quelle que soit la profondeur du puits,
parce que lous les corps en tombant se
dirigent vers le centre de la terre.

La terre que nous habitons & la forme
d’une boule ; par suite de son mouve-
ment de rotation, nous occupons succes-
sivement toutes les positions. Finousne.
110US en apercevons pas, c’est que la pe-
santeur nous tient constamment attachés
au sol. '

Les habitants qui occupent les deux
extrémités opposées d'un méme diametre
de la terre sont des antipodes. Clest en-
core la pesanteur qui les empéche de
tomber dans l'espace.

Tous les corps de Junivers s'attirent
réciproquement. Clest la combinaison

des attractions exercées par les astres sur
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notre globe qui le maintient dans sa posi-
tion. L’attraction réciproque que les
astres exercent les uns sur les autres
s'appelle gravitation universelle.

P. Rawnoisy.

>

Une fable de La Fontaine commentee.

LE LOUP ET L’AGNEAU,

La raison du Plus fort est toujours la meilleure.
Nous I'allons montrer tout 3 I'heure,

- Un agneau se désaltérait
Dans le courant d’une onde pure.
Un loup survint a jeun qui cherchait aventure,
Et que la faim en ces lieux altirait.
—Qui te rend si hardi de troubler mon breuvage ?
Dit cet animal plein de rage :
Tu seras chili¢ de ta témérité,
—S8ire, répond l'agneau, que Votre Majesté
Ne se mette pas en coldre :
Mais plutdt qu’elle considere
Que je me vas désaltérant
Dans le courant,
Plus de vingt pas au-dessous d’elle,
Et que, par conséquent, en avcune fagon,
Je ne puis troubler sa boisson.
—Tu la troubles ! reprit celte béte cruelle;
Et je sais que de moi tu médis 'an passé.
—Comment l'aurais-je fait, si je n'étais pas né ?
Reprit I'agneau’: je tette encore ma mére.
—S8i ce n’est toi, c’est donc ton frére.
~-Jen’en ai point.—C’est donc quelqu’un des tiens;
Car vous ne m’épargnez guére,
Vous, vos bergers et vos chiens,
On me I'a dit : il faut que Jje me venge.
La-dessus, au fond des foréts
Le loup ’emporte, et puis le mange,
Sans autre forme de procts.

Cette fable est une des plus belles de
La Fontaine ; elle renferme tant d’art,
tant de vérité qu’il importe de I'examiner
avec attention.

Et d’abord quel a été le but du fabu.
liste en écrivant ce petit drame ? quel
enseignement a-t-il voulu faire ressortir
de P'action décrite ? L’auteur ne nous
laisse pas en suspens : il I'a renfermé
dans ce premier vers : :

La raison du plus fort est toujours la meilleure,

Mais croyez-vous que la raison du plus
fort soit toujours la plus juste et la plus
équitable ? Cette maxime, en un mot,
est-elle vraie, cossidérée de tous points ?
Evidemment non. Prise au pied de la
lettre, elle est méme erronnée, injuste,
immorale., Nous savons tous en effst que

jours l'opinion publique blame, répr?:
ve, condamne le principe de cert?a

actes injustes, quoiqu'ils aient t0umewi_
profit de leurs auteurs. Donc, La Fon

: : . . ig al
ne aurait fait erreur, s’il avait pl‘liale‘
sens propre les termes de cette mC} ble

Mais telle nétait pas sa pensée : la ": l
tout entiére nous I'indique clairement:
voulait uniquement nous aprendre
1a raison du plus fort est toujours 1a L
heureuse, celle qui 'emporte, bon &
mal gré. va olUS
Ainsi entendue, cette pensée n'a p’est
rien de choquant ; ou plutot elle’nné
que la fidéle expression d’une réa i
trop universellement répandue. Voe o
propre expérience du reste vous ‘appraﬂs
dra, si elle ne I'a déja fait, du moins d "
une proportion relative & votre jeunes ps’
qu’a notre époque, tout comme an tef‘;ls_
de La Fontaine, on a la douleur de CO™~
tater que dans les rapporls sociaux oot
vent la force prime le droit. Maintend
que nous voyons clairement le but I
lauteur, examinons comment il
atteint. ait
Et tout d’abord disons qu’on ne pou? ..
faire un meilleur choix des personnag‘;'n,
L'agneau n’a-t-il pas toujours été le SS; e
bole de I'ingénuité, de la candeur, € Ia
loup le type de la méchanceté et de
cruauté ? . ) ‘on
Ne sont-ils pas la personnlﬁcgit; -
vivante de I'innocence jointe a la faib. % .
se, et de la férocité associée a la for
brutale ? ie.
Le dialogue est une création de gén
Chaque inculpation du loup dénuée o
fondement, sortie d’un cofur dominé pla
de bas inslincts, est mise 4 néant Parm,
réponse ingénue, péremptoire dn P"tes
agneau. En outre, dans cette fable ‘Ouée
les parties sont admirablement dispoS ot
pour que I'intérét aille toujours croxssz L
Ainsi l'exposition donne avec clart o
sans détails superflus tous les renselgnﬂ‘
ments nécessaires a I'intelligence du fau
Les deux premiers vers du récit no!
expliquent lisolement funeste de't e
gneaun, et nous dépeignent d’un trai
lieu de la scéne.

-

Un agneau se désaltérait
Dans le courant d’une onde pure.

. : I re
Puis un loup survient. S'il était enco

: h . . . re
la raison du plus puissant peut souvent|repu, on craindrait moins pour, le P"’“:oa
étre la mauvaise, la plus inique. Tous les agneau ; mais non, il est a4 jeun,
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f:mmac insatiable est vide. S'il était seu-
Ment excité, par la soif ? Mais non, il
“lerche aventure et la faim le pousse en
es lieux.
la'Cemi exposilion simple et naturelle ne
isse rien & désirer, 'action est parfaite-
g;ellt amenée. Nous tremblons déja pour
N Malheureux pelit agneau et, pleins de
lg’mpathlg pour son triste sort, nous vou-
0s savoir ce qui lui arrivera. Ecoutons.

~Qui to rend si hardi de troubler mon breuvage?
Dit cet animal plein de rage :
Tu seras chitié de ta témeérité,

A cette apostrophe dure, menacante,
Ul ne reconnaitrait la voix du méchant
tdu cruel ? Le bon droit et la justice ne
g”ennent pas ce ton. Maintenant Pintérét
La croitre et augmenter d chaque vers.
1,.a réponse de 'agneau nous montre toute
t(:“\qulté de cette premiére inculpation,
Jute la logique d’un_ventre affamé ou
un instinct inassouvi.

~Sire, répond 'agneau, que Votre Majesté
Ne se metle pas en colére ;
Mais plutdt qu’elle considere
Que je me vas désaltérant
Dans le courant
By Plus de vingt pas au-dessous d’elle,
que, par conséquent, en aucune facon
Je ne puis troubier sa boisson.

¢ Que de raison dans cette réponse pleine
una simplicité respectneuse. Comme
Cet argument est irréfragable ! Comme
Umet a jour la sotte et fausse accusation
t‘! loug! On aime & voir l'innocence
Yiompher ainsi de l'injustice. Mais ce
Qui af'oute surtout ‘au charme du fond,
Cest [e ton naturel prété aux deux inter-
20cuteurs. Autant I'apostrophe du loup
tait emportée, autant la réponse de l'a-
8neay est douce, exempte d’artifice. L’'un
barle avec violence parce qu'il est dans
50{{ tort, I'aulre parle avec douceur parce
qu’il est innocent.
. Sans doute, tout autre qu’un loup etit
:.te désarmé par cette réponse si modeste,
Sl sage et faile en de si bons termes ;
{nals la méchanceté ne comprend pas le
angage du ccear et n'entend pas celui
e la raison. Ecoutons en effet la suite

€ ce dialogue de plus en pl intéres-
sy g plus en plus

—Tu la troubles, reprit celte béle cruelle,
Et je sais que de moi tu médis I'an passé.

du pervers qui, convaincu de son tort,
n'a pas cependant assez de loyauté et de
frauchise pour lavouer. Il affirme encore
ce qu'il ne croit pas et ce qu’il ne peut
croire : « Tu la troubles ” ; sauf & recou-
rir aussitét au sophisme pour éluder sa
fausse incrimination et trouver un nou-
veau moyen d’atteindre sa fin: © Et je
sais que de moi tu médis I'an passé.”
Comme ce langage est peu suivi! Gomme
ces idées ont pen de liaison entre elles !
N’est-ce pas 1a I’accent de la passion qui,
on le sait, ne raisonne pas ?

‘Mais la malice est toujours prise aux
pieges qu'elle tend.

—Comment aurais-je fait, si je n'étais pas né ?
Reprit l'agneau : je tetle encore ma mére.

Cette repartie naive, irréfutable est
aussi écrasante que la premiere ; mais
elle ne saurait conjurer 13 danger de plus
en plus menac¢ant. Oun voit clairement
que lagneau essaie de persuader un
adversaire qui ne veut pas l'dtre, et dont
la force brutale est toute la raison.

Le dialogue gagne toujours en vivacité,
la situation en intévét ; et Pon entrevoit
aisément le tragique dénouement.

—Si ce n'est toi, c'est donc ton frére.
—Je n’en ai point.
P

Encore une incrimination, bien gra-
tuite, qui prouve une fois de plus que les
reproches de la béte cruelle 1ot aucun
fondement. C'est un malfaiteur qui vou-
drait asseoir son coupable dessein sur un
prétexte, revétir son forfait d’un certain
caractére de 1égitimité. Mais l'astucieux
sophiste a & peine dressé ses embiiches
qu'un mot de linnocent agneau suffit
pour les renverser.

Toutefois on ne peut 'y méprendre, la
perte de lagnelet est imminente. [rrité
de se voir ainsi confondu, poussé surtout
par sa férocité naturelle, le loup va met-
tre un terme & cet humiliant débat.
Ecoutons donc et voyons ce qui va se
passer. D'un ton de voix qui révele le
dépit, 'impatience, la fureur, il réplique
vivement.

—C'est donc quelqu’un des tiens ;
Car vous ne m’épargnez guere,
Vous, vos bergers et vos chiens :
On me I'a dit, il faut que je me venge.

Nouvelles accusations injustes, nou-

On ne pouvait mieux rendre le langage | velles imputations dont le loup sent toute
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la fausseté. Aussi, de crainte de se voir
encore une fois démenti, il n’attend pas
la réponse, il accomplit incontinent son
inique projet.

La-dessus, au fond des foréts
Le loup I'emporte et puis le mange,
Sans autre forme de proces.

Voild le dénouement de ce petit drame
conduit avec tant de naturel et d’intérét.
Cette fable, hitons-nous de le dire, ne
laisse pas plus a désirer au point de vue
de Iélocution que de l'action. Aussi les
critiques éminents la considéerent comme
une des meilleures productions de La
Fontaine, et tous la rangent parmi les
chefs-d’euvre de 'immortel fabuliste.

P. D.—L’Education.

D’ou vient I affirmation : J'EN METTRAIS La
MAIN AU FEU ?

Jusqu’a saint Louis, on eut une ma-
niére bien digne du moyen dge de cons-
tater la vérité d’un fait dans les cas dou-
teux.

L'accusé était obligé de saisir avecla
main droite une barre de fer rougie au
feu, qu’il devait porter & une distance de
neul & douze pas, ou bien de plonger
cette main dans un gantelet de fer qui
sorlait de la fournaise.

La main était enveloppée d'un linge
sur lequel les juges apposaient leur sceau,
et, s'il n’y avait pas de trace de bralure
lorsquon levait Iappareil, trois jours
aprés, c’était un signe d’innocence : on
était persuadé dans cessiécles de barbarie
que Dieu devait toujours manifester par
un miracle si quelqw’un n'était pas cou-
pable, et I'absence de briilure, en pareil
cas, fournissait une preuve irrécusable.

En présence d’une telle pratique judi-
ciaire, celui qui était stir de Pexistence
@’un fait offrit naturellement, pour l'affir-
mer le plus énergiquement possible, de
melire la main au feu (3 la barre de fer
ou au gantelet), persuadé que, disant la
vérité, il ne pourrait souffrir i la maio le
moindre dommage ; et de 14, si je ne me
trompe, est venue 'expression metaphori-
- que J'en mettrais la main au feu, avec la-
(uelle on sous-entend : s'il fallait en don-
uer la preuve la plus éclatante.

A une époque trés reculée, les Grec
usérent du méme moyen pour se disc .

er d’une accusation, car on voit dalns

'Antigone de Sophocle (v. 264), que .eé

Thébains, soupgonnés d’avoir favoris®
Lenlévement du corps de Polynice s'écri¢”
rent : '

Nous étions préts & manier le fer brﬁlaﬂt'lez
marcher & travers les flammes et a prendre o
dieux & témoin que nous ne sommes point coupPY/
bles de cette action, et que nous n’avons point ?’3
de complicité avec lui qui I'a méditée ou qui
faite, .

En supposant donc que saint LP“(’:
n’elit pas substitué les preuves testim!
niales an jugement de Dieu, comme i
fait, nous aurions encore pu, par une
allusion aux pratiques des anciens Pe‘%n
ples de la Grece, avoir En metire la mai?
au feu, dans notre langue. — Courrier
Vaugelas.

QUESTION DE GRAMMAIRE.
Accord du participe passé ou passif en TOF
port avec le pronom EN et un adverbe
quantite. ‘

Consulté sur la question de savoir si1¢
participe perdus est bien écrit au masct
lin pluriel dans ses vers de Racine :

Et de ce pou de jonrs si longtemps at!.endlh‘v’ '
Ah ! malheureux, combien j'en ai déja perd

M. Prodhomme, rédacteur de la Revité
grammatical, a répondu par l’afﬁrmat}"‘f’
en justifiant convenablement son opini0® o
Mais la_question ainsi posée ne conce
nait qu'un seul cas, tandis qu'au fogle
elle est trés complexe. Il nous sem N
quil est intéressant, important méme, de
I'envisager sous ses divers aspects, et I
la traiter ici avec tous les développem‘?"]
qu’elle emporte. Nous sommes d’auta.'_e
plus disposé a le faire, que la Grammalt’e
des grammaires n°a fait qu’effleurer Ce] .
question, et que les bons grarmnqmefls1
sont pas d’accord sur tous les points.

I

Le pronon en signifie, suivant les C‘Zi’
de lui, d’elle, d’ewr, delles, de ces person’ i
de ces choses 14, de ‘coci, de erla, de ldi
tient donc bien d’un nom précédé de(‘)t‘é
préposition de. Nous laisserons de Cms
les phrases analogues a celle-ci : €as$

; i a
ine cherchait dans la perte de César qu¢
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Yengeance de quelques injures qu'il EN avail
DECI{E;*: (VerToT) ; parce que l'actord du
x,f"'lmpe n’est ici que 'applicationde la
®gle du verbe actil précédé de son régi
e direct. Passons aux points litigieus.
Je ne hais point les grands, j'en ai vu quelque-
fois
Qu'un désir curieux allirait dans nos bos.
(VOLTAIRE.)

CUEII parlant des fleurs, on dira SEN at
EILL1, (Grammaire des grammaires )
Dans ces exemples, et dans tous ceux
qui sont ainsi construits, le partigipe est
Nécessairement invariable, parce que son
gime est sous-entendu apres : JEN ai VU
v usieqrs, quelques-unes un certatn nom bre;
CFN ai CUEILLI quelques-unes, un bouquet.
est ainsi que Voltaire a dit : [l sait beau-
- C0up de choses, il EN @ INVENTE quelques=
nes
laNous devons relever ici une erreur de
Grammaire des grammaires sur cet exem-
Dle méme. Elle considéere le pronom en
Comme régime direct du verbe cueilli, et
Sappuie sur l'autorité de Lévizac, de Fe-
Taud, de Bescher,etc. Nous disons avec
®mare que le pronom ¢, qui tient lieu
un nom precédé de la préposition de,
‘{Ie peut étre que complément indirect.
/oyez ici linconséquence de ces mes-
Sleurs : en, selon eux, est régime direct
u verbe actif J'ai euedli, el cependant
Ce participe ne s'accorde pas avec ce régi-
_Me, contrairement a la regle.

1L

Et de ce peu de jours silongtemps attendus.
Ah ! malheureux, combien j’en ai déji perdus !
(RACINE.)

Pendant ccs derniers temps eombien ena -
(on vus.)

Qui, du soir au malin, sont pauvres devenus

Pour vouloir trop 10t étre riches ! :

{LLA FONTAINE ] .

o Autant d’ennemis il @ ATTAQUES, aulant il
& vaINCUS.

Dans ces exemples, le pronom en esl
Préceds d’un adverbe de guantité qu'il
étermine, et il est en rapport avec un
lom pluriel ; cest comme Sil y avait,
tdns le premier exemple, ainsi que pres-
Ous les grammariens lont remarqué,
Combien de cesjours jai perdus. Le troi-
:leme exemple montre suffisamment qu’il
erait illogique de laisser -le participe
Yaineys invariable, puisque le mot en,

dans le second membre de celte espece
d’équation grammaticale, signifia d’enne-
mis.

Dans la phrase suivante : Plus Jai
cultivé de fleurs, PLUS JEN ai DONNEES...
quoique, dans le premier membre, lesub-
tantif pluriel soit séparé par le verbe
de 'adverbe de quantité qu’il détermine,
le méme principe doit étre appliqué. On
scrira donc de méme : Combien n’ai-je pas
éprouvé de malheurs, COMBIENT n'en ai-jc
pas EVITES!

1L

Dans tous les exemples du numéro
précédent, les noms déterminatifs des ad-
verbes de quantité sont au pluriel, et de-
signent des objets distincts, individuels,
sur chacun desquels s'est exercée I’action
du verbe : chaque ennemi a été vaincu,
chaque fleur a été donnée. La question
change quand le nom déterminatif de
Pabverbe estau singulier; on écrira :
De cetle liqueur, $avez-vous COMBIEN il EN
a su ? Autant vous lui aves servi de cré-
me, AUTANT il EN @ MANGE. Plus cette fem-
me a fait de confitures, PLUS elle EN @ VEN-
DU. : _
Ici, les adverbes de quantité n’ont pas
un seus collectif, mais un sens partitif :
ce n'est qu’une certaine quantité de cette
ligueur qu’il a bue, etc ; donc le participe
n'est en rapport qu’avec les mots qui
manquent ces fractions, avec ‘les adver-
bes, mot invariables ; donc il doit rester
invariable dans ces circonstances. —
Dans le dernier exemple, les confilures,
quoique au pluriel, ne désignent qu’'une
masse, et non des objets distincts et sépa-
rés.

{ On emploie aussi confiture au singu
lier, mais ce nombre est moins usité.) -

Dans ces différents cas, les noms dé-
terminatifs des adverves ne désignent
que des obje's matériels. On observe gé-
néralement la méme régle quand les
substantifs expriment des choses abstrai-
tes, comme dans ces phrases : Jamais
TANT DE VERTU #'a ét¢ REUNI & lanl d’intel-
ligence. (Cu. NopIER.) Il avait montré nne
grande valeur dans les autres combats, mais
COMBIEN W'EN a-t-il pas DEPLOYE dans celui-
ei! On ne saurait trop vous louer de volre
modération, TANT UVOUS EN avezr MONTRE
dans cette circonstance.

Il y a toutefois une remarque impor-
tante a faire sur te point:c’est que,
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quand le nom abstrait suit immédiate-
ment l'adverbe, cet adverbe exprime
plutdt une idée de grandeur qu’ane idée
de quantité, et peut se résoudre par les ad-
jectifs latins tantus, a, um ; quantus, @, um :
si grand, si grande ; quel grand, quelle gran-
de ; alors 'écrivain peut faire la syllepse
d’accord avec le substantif, comme dans
ces exemples : :

Jamais tant de beauté fut-elle couronnée !
[RACINE.]

C’est comme s'il y avait : jamais UNE
SI GRANDE BEAUTE.....,

On peut dire méme que le mot couron-
née exige ici cet ac.ord.

COMBIEN OU QUE DE GLOIRE les vertus he-
roiques des premiers Romains n'ont-elles pas
REPANDUE sur leur république!... (1)

Dans ce cas, 1 écrivain est donc libre
d’employer l'une oa lautre tourn ure,
selon I'idée dont il sera le plus affecté.

1v.
Jai counu lintérieur des familles ; je
WEN ai GUERE VU qui ne [ussent plongces
dans I amertune.
) [VoLTAIRE.)
Des Actions...... vous EN aves TanT FAIT
pour le monde.
(MassiLLoy )

Ne parlons pas de chagrins, PEN ai pLUS
EPROUVE que vous.
[BaLzac,]

Dans ces phrases, le pronom en, au lieu
de suivre l'adverbe, le précéde, et ne le
détermine plus, du moins d’une maniere
sensible ; cet adverbe exprime plutét une
1dée d’intensité relative, ,qui frappe le
participe immédiatement, que 'idée de la
quantité des objets désignés par le nom.
‘Laisser le participe invariable dans ce
cas, c’est l’usagell)e plus général, et pres-
que universel, quoique I'on trouve quel-
ques exemples contraires

Des pleurs, ah ! ma faiblesse en g (ant répan-
(dues!”

On ne peut disconvenir qu'une logique
rigoureuse justifie cel accord. Il est bien
entendu néanmoins que si le nom dont

—

(1) J.-B. Rousseau a dit aussi
de Circé :

Tant de tendresse, 6 Dien ! est elle un crime ?

dans la canti]e

le mot en rappelle I'idée &tait au singl-

lier, cet accord ne serait pas admissiblé -

Oh ! de la peine, il m'EN @ TANT FAIT :
[VOLTAIRE.]

V.

Question. — Comment faut-il écriré le
participe lu dans cette phrase de Bo:lea“es',
Il a fait & lui seul plus d’exploits que
aulres NEN ONT LU......... Ou LUS ! ¢

Réponse.— Etablissons d’abord les pr
liminaires de la solution, et procéd"n:l
méthodiquement. Si nous mettons -
phrase au comparatif d’égalité, nous alls
rons : Il a fait auTaNt dexploits QUE Fe
aulres EN ont Ly.........ou Lus. Dans C°
cas, la negalive est éliminée (Remarquod®
en passant, que cette négative, qui se jus’
tifie par le raisonnement dans les Com5
paraltifs d’inégalité, ne s'emploie pas da®
d’autres langues) Dans notre phl‘aseé
réduite au comparatif d'égalité, le (o
n’est une conjonction qu’en apparence, l-
est en réalité unadverbe de quantité cor
rélatif & autant. En effet, on le rendfﬂ‘t‘e
en latin par quantum, comme dans cett®
phrase de Pétrone : quanTUy quisque b
mel, TANTUM fugit : chacun fuit gul6®
qwil craint...... et dans ces vers de Vi
gile :

sessse QU quantlon vertice ad auras .
Aethereas lan(ion radice in Tartara tendil-
|Georg-]

Qui par son sommet s'¢leve qutant dan’

les airs que par sa racine.il penetre dan?
le Tartare. .

: i

Si donc, dans la phrase francaise 33

nous occupe, le que est en réalité un e
verbe de quantité, on en tient lieu, Ceie‘
phrase se réduit analyliquement & cel
¢i : Il fait autant d’exeroits que (autaﬂpr
les autres BN ont Lus, ce qui la fait entf .
daus la catégorie de celles du No Ibs
donc lus doit se mettre au pluriel. de
Maintenant, pour juger la phrase Lt
Boileau, nous avons donc un grand Po’a_t
d’appui. Si le participe doit varier 2l
comparatif d’égalité, pourquoi resters’y
il invariable an comparatif d‘ine{,’alféwt
La phrase, objet de la question, se ré3 re
aussi par lanalyse de cette mqmgesi
abstraction (aite de la négative, qui 2 e
quaccidentelle : Il a fait plus d’Eprgus.
que les aulres pLUS d’exploils (EN) ont insi
Qu'on ne croie pas que janalyse 2
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:‘hltrairement : les Latins disaient : Tri-
lv’;hus CLARIOR qudm GRATIOR fuil (TiTe-
o VE) ; le triomphe ful PLUS BRILLANT que
S AGREABLE, tournure qui se trouve
03 ces vers de La Fontaine :

Opina qu'il fallait et plus tol que plus lard
Utacher un grelot au cou de Rodilard.....

deCOIlcluons donc que, quel que soit le
ag_“é de la comparaison, le participe doit

rier dans ce cas, si le prenom en repré-
®0te up nom pluriel. L'usage des bons

8Cpivas \ o
Crivaing est conforme A cette décision, q

& aohs : 110
g‘ﬁcheve de la sanctionner, malgré l'o-
(§§"0n de la Grammaire des grammaires

), et tous ceux qui pensent comme elle :

. :f'nékdz fit & Sara & aussi beaux présenis
(de EN avait REGUS du roi d& Fgypte.
OLTAIRE.) Prince digne d'étre élevé par
Yistote, qui fonda plus de villes qu'il n'EN
@tyyites, (VOLTAIRE). Les sénateurs accu-
u"lé"ml sur sa téle plus & honneuys qu au-
U" mortel w' BN avait encore REQUS. (DE SE-
e“)- Que les grandes puissances de ' Euro-
Bprennent gu'il faudrait beaucoup moins
Borts pour cette enquéte qu’elles n'EN ont
:::T§ depuis vingt ans, et. (JuLIEN). 2/
ai‘m dificile & deviner si la forme.....- a
. o’f Blus de ravages sous 1a_robe d’un juris-
ci,,mlt‘ que sous le large ehapeau dun méde.
et si dans lune elle a plus rutné de gens
'I‘n‘E”e #'EN @ TUEs dans Iautre. (MONTES-
v.)

%TOUS ces passages et bien d'autres en-
re sont cités par Bescher, qui, ainsi
;le les auteurs de la Grammaire nationale,
Mage notre sentiment.

t oublions pas que si, dans ce cas,
lme dans ceux ue NOUSs avons exami-
5, le substantif représenté par le pro-

s:m- en était pris au singulier, le sens
erait fractionnaire et le participe inva-

n,:ble : 1l avait renversé plus a huile qu'il

m.“ avait consoMME. (LE SAGE.) Avec cent
S moins de diserétion que I'abbé de Saint-

lerre ' Ex @ MONTRE. (VOLTAIRE.)

VI

nelr)aﬂs le cas que nous venons d’exami-
quel, et dans celui du No II, il arrive
quefois que le participe, au lien de
™miner Ja proposition, est suivi d'un
],:qlﬁcatif, comme dans ces phrases :
i ; connu plus d' honnétes gens que j¢ n’EN
nst ROURES de malkonnéles.
ants agréables, combien vous vous EN éles
EPARES de facheux !

Pour quelques|

Bescher analyse ainsi le deraier exem-
ple : « Pour quelques instants agréables,
 combien vous vous &tes préparé d'ins-
« tants facheux ! * Do il conclut que le
participe doit rester invariable, parce que,
dit-il, ce participe estsuivi de son régime
direct, qui se rétablit dans I'analyse.

Ce jugement de Bescher est le résultat
d'une véritable véritable préoccupation ;
il y a erreur. En effet, ce mot d'instants,
ce régime direct, qu'il place apres le ver-
be, n'est que la traduction du pronom ez,

ui précede ce verbe, et qui disparait
dans l'analyse du grammairien ; il a fait
tout bonnement passer aprés-le participe
ce qui était avant. Voicile vraie analyse-
de la phrese: Pour quelques instants
agréables, combien d’instants (en) vous vous:
Btes préparés de l'espece de ceux qui sont
facheux ? Quimporte l'espece ? ce sont
toujours des instants préparés.

Dans ce vers des Piaideurs de Racinz,
que cite Bescher,

Combien en as-tu vus, j¢ dis des plus huppés

il met bien le participe an pluriel ; sup-
primons ces mots je is, il restera : Com-
bien en as-tu vws des plus huppés? le
principe d’accord ne peut changer par la
suppression de je dss.

Remarquons encore que le modificatif
qui suit le participe est quelgnefois une:
proposition entiére, comme dans ces vers
de La Footaine, ou Boscher approuve
I'accord :

Pendant ces derniers temps, combien ena-t-on vus
Qui, du soir au matin, sont pauvres devenus......

ne pourrait-on pas dire également : Parmi
les " spéculateurs, COMBIEN EN a-t-on VUS,
ccombien en voit-on de pauvres, qui sont
devenus tels ‘pour avoir voulu trop 1ot étre
riches | Concluons douc (que, dans ces sor-
tes de phrases, laccord est de toute né-
cessité. .

Nous croyons que la question est épul-
sée.

J. DEssiaux.

—_———

DICTEES D'ORTHOGRAPHE USUELLE

p——

I DigNiTE DU TRAVAIL DES CHAMPS.

L’agriculture (1) posséde de vieux titres
de noblesse inscrits au premier feuillet
des archives (2) du genre humain, et.
dignes de fixer I'attention du legislateur

(3), du philosophe (4) et de I’ économiste(5).
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De tous les méliers exercés par le bras
de 'homme, de tous les arts cultivés par
Vintelligence, le labourage a été le seul
travail (6) divinement imposé au roi de la
création (7).

Ainsi, dés I'origine du monde, le tra-
vail agricole apparait tellement en har-
monie avec les forces, les facultés, les
gotits, les besoins de Phomme, qu’il de-
vient Tindispensable obligation de son
existence,

A Tagriculture seule a ét6 confié le
noble soin de nourrir le genre humain,
et d’entretenir, dans chaque homme,
cette lampe mystérieuse qu'on appelle la
vie,

Dieu I’a voulu ainsi, pour honorer, en
humble personne du cultivateur, son
coopérateur (8) dans I’ordre de la nalure,
son associé dans les soins bienfaisants de
sa providence. (METHIVIER.]

(1) Agriculture, art de cultiver la terre.

() Archives, anciens titres ou chartes compre-
nant les droits, concessions, privileges, elc., d’une
famille, d'une compagnie, d’une ville, d’un pays.
Ce mot ne s’emploie pas au singulier.

{3) Légisiateur, celui, celle qui donne, qui por-
te des lois.

(4) Philosophe, homme qui recherche la vérite,

el remonte au principe, & la raison de toute chose.

(5) Economiste, écrivain qui s'occupe d’écono-
mie politique, c’est a-dire de cette science quia
pour objet la formation, la distribution et la con-
sommation des richesses.

(6) Travail, labeur, fatigue.—Dans ce sens, il
fait travauz au pluriel ; ‘mais lorsqu'il signifie
comple, rapport, machine, il fait travails.

(7) Périphrase ou circonlocution pour désigner

- I'bomme,

®) Coopéraleur, trice, celui,

celle qui opére,
qui travalllé avec quelqu'un,

II. L’ANE ET LE cHEvAL,

Un dne et un cheval voyageaient en-
-semble, tous deux lourdement chargsés.
L’ane, se sentant plier sous le faix (1), dit
a son compagnon : « De grice (2), prends
un peu de ma charge, car Jjene peux plus
me soutenir.” — ¢ §j tu ne peux suffire 4
ta charge, répondit le cheval, moi jaj
déja trop de la mienne.” Le pauvre ane
fait encore quelques, et succombant 3 la
iatigue, il tomhe sous son lourd {zrdeau
et meurt. Le cheval se retourne 4 peine
pour le regarder et pousse en avant (3),
Mais son maitre aussitét de courir apreés
pour le retenir (4), et pour mettre sur
ses épaules tout ce que portait I'dne, et
Jusqu’a la peau de ce dernier qu’il enle-
ve et place sur son dos. ¢ Ah ! malheu-

e
reux, disait alors le cheval, mieux Vala:l
(5) au commencement prendre un I
plus de charge et du moins sauver
vie de mon compagnon.” R ur

Ne craignez pas un peu de gene Pout
aider qui a besoin (6) ; autrement {1 Peeu
arriver que ce qui vous cofiterait Pde‘
aujourd’hui vous cotitera davantage
main. (Petites Legtures italiennes.)

(1) Faiz subs. masc., charge, fardeau. S

es ho-
! ! loil+
monymes sont : fait, subs. masc., action, €x is

les 3 personnes du singuiier du verbe fﬂ'res&u.
[ais, tu fais, il fail ; et le parlicipe passé mé
lin du méme verbe : fait. ) pien*
{2) De grdce, locution ailv., par bonté, par
veillance, :
(3) Et continue & marcher. A
{4) Mais son maitre rcourut aussitot aprés-
(9) Il valait mieux......
{6) Celui qui a besoin.

I1I. LEs DEUX VOYAGEURS.

Deux hommes voyageaient pour sb:
rendre & une ville éloignée de treﬂru
stades (1). Tis en avaient déja parcot
deux ou trois, lorsqu'ils se trouvere’
dans un riant bocage, baigné d’eaux rui
fraichissantes, et orné de tout ce 4
flatte la vue. L'un des deux voyageur
sans s'arréter aux charmes du lieu, Poule
suit sa route ; l'autre ne veut ase
quitter, et laisse son compagnon al el'ai
avant. Resté en arriére, il ne pens
qu'a jouir de ce délicieux ombrage, 9
le défendait si agréablement des ardet o
du soleil, quand un animal féroce, Ye-
nant a s'élancer sur lui, en fit sa P"O’r_
Son compagnon était déja loin, et ne 12
da point a se rendre dans la ville. 6

Ces deux voyageurs sont deux -chde
tiens qui s’engagent‘dans le chemin n
la vertu et de la piété. Ils y maI‘Cheerl
ensemble quand lennemi, pour les o
détourner, leur inspire les tentations oi-
cupidité, de sensualité ou de vaine §
re. Le premier, saintement épris | e
charmes de la Cité céleste (2), n’a qu eu
en vue, et ne se laisse point arréter 3
faux plaisirs qui se rencontrent S}{g a
route : le second, faible et inconsidéré,
le malheur d’y abandonner son ceur
devient victime (3) de son impruden
(Extrait de S. Epuren.) '

' les
(1} Stade, mesure itinéraire en usage ches
Grecs, valant la 8e partie d’'un mille. désigner
(2) Périphrase ou circonlocution pour :
le ciel. cant 16
(3) C'est-a-dire que son imprudence devien
cause de sa perle.
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lv- LE ROSSIGNOL ET LE VER LUISANT.

vUp rossignol qui, tout le long du jour,
"ait rgjoui le village de son chant, et
vajt suspendu ses notes ni_au crépus-
c:)l € ni méme lorsque la soirée fut finie,
h Wmencait 4 ressentir les appels aigus
ay afaim ; lorsque, regardant avidement
tour de lui, il avise au loin sur la terre
e“el&Iue chose qui brillait dans I'ombre,
Teconnait le ver luisant & son étincel-
® Aussitot, s'abattant du sommet de
3ubépine, il va d’'un seul coup de bec le
ettre dans son gosier ; mais le ver,
verti de son intention, lui tient ce dis-
la“l‘s éloquent : « Si vous admiriezla
R Tpe que je porte avec moi autant que
h‘*{lmxre votre art, illustre chanteur des
Ois, vous auriez horreur de me faire du
chal’ autant que moi de troubler votre
anson ; car cest la méme puissance
® Dieu qui nous a appris, vous & chan-
T, et moi A briller, afin que vous, avec
Otre musique. moi, avec ma lumiére,
Nous puissionsembellir et réjouir la nuit.”
h Le chanteur entendit cette courte
ilal‘angue, et gazouillant son approbation,
le laissa pour aller chercher son sou-
T quelque part ailleurs.
ot cecl, les gens querelleurs doivent
Irer cet enseignement : que le_ frére ne
®vrait point guerroyer contre le frere;
qui] ne faut se déchirer ni se dévorer en-
d"e soi, mais plutdt chanter et briller
hﬁns un doux accord jusqu’a ce que cette
lélste nuit passagere de la vie soit écou-
le ; respectant ainsi, I'un chez I'autre,
& dons de la nature et de la grace.
ch eux-la surtout méritent le titre de
Arétiens, qui ont & cceur de faire de la
falx, leur but ; la paix, qui est & la fois
récompense de celui qui rampe et de
Celuj qui vole. (Petites Lectures.)

V' DE LA COMPASSION ENV.ERS LES ANIMALUX.

Ce n’est pas tout que de donper aux
AMimaux quelque nourriture ou de leur
aire gpivre un traitement lorsqu’il sont
c:lad_es. 1l faut que l'on sacquitte de

§ soins avec ceeur, avec discernement,
e"e(} une vigilance qui ne se rebute pas
Lo Je risque le mot, ... avec humanite.
€ mot humain en effet ne s’applique
s uniquement, ou du moins ne devrait
s;“: s'appliquer d’une maniere exclu-
l’he aux rapports de I’homme avec
Poomme, Etre humain, ¢’est montrer que
On a en soi les facultés, les qualités, les

vertus, qui constituent une personne mo-
rale, et ces vertus trouvent leur emploi
aupres de toute créature. Combattre la
souffrance chez un chien, chez un chat,
chez un oiseau, ou simplement I'en pré-
server, C'est faire preuve d’humanité,
sans doute, 3 un degré moindre que si
Pon secourait ou préservait son sembla-
ble, mais de facon assez sérieuse pour
désarmer la raillerie et mériter 1€ res-
pect......

Et, 4 ce propos, je ferai remarquer
que, dans notre littérature, fe courant a
toujours été favorable & 'animal. 11 sem-
ble'que nos écrivains se soient entendus
pour paraphraser (1) les belles paroles
du Talmud (2) : * Soyez humains, méme
envers les animaux ; soignez-les 'ils
souffrent ; & plus forte raison, gardez-
vous de leur faire dumal.” (JuLEs LEva-
LOIS.)

(1) Paraphrascr, expliquer avec beancoup de
développements, étendre, amplifier.

(2) Talnud, livre renfermant les lois, les cou-

tumes, les traditions et les opinions du peuple
juif,

VI. Les pruipes (l).

(Attirer 'attention des ¢leves sur les mots en
ilaliques.)

Les foréts dont les druides s'étaient
fait des temples n'étaient écloirées que
par des rayons vacillants (2) et presque
éteints, par des reflets aussi pdles que les
lueurs d’une lampe sépulcrale (3); les
chénes, les sapins, les ormes, que n'a-
vaient jamais aiteints la foudre ni la ce-
gnée, élendaient leurs branches touffues
sur le sanctuaire, que remplissaient les
simulacres (4) des dieux, regrésentés par
des pierres brutes et des troncs grossie-
rement faconnés. L'eau du ciel, filtrée a
travers cent étages de rameaux, tragait
d’humides couleurs sur ces images livi-
des (5) que la mousse et les lichens (6)
rongeaient comme une lepre affreuse.

Clest 1 que, vétus de robss blanches,
armés de faucilles dor, les druides, l¢
front ceint de feuilles de chéne, venaient
chercher avec des cérémonies mystérieu-
ses le gui (7) sacré, que nos ancctres ont
longtemps appelé le rameau des spectres
(8), I'épouvantail de la mort, ¢t le vain-
queur des prisons.

Cest la quattentil & leur signal, lo
sacrificateur immolait les captifs: cest
1a qu'étaient briilées au milieu de la nuit
des figures d’osier renfermant des victi-
mes humaines. Tous les autels étaient
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rougis de sang, et les racines tortueuses
des vieux arbres en étaient arrosées.

Les Gaulois, soumis par la terreur a ce
culte formidable, craignaient de s'aven-
turer dans ces vastes solitudes ; ils y pé-
nétraient les bras chargés de chaines
comme des esclaves ; ils savancaient
fout tramblants et frémissaient au seul
bruit de leurs pas. Effrayés de ce silence
menagant, lenr cceur battait avec force,
leur vue se troublait, une sueur froide
coulait de tous leurs membres. Ils se
trainaient hors de Venceinte, rampant
comme des reptiles (9) parmi les bruye-
res (10) sanglantes et les ossements des
victimes. (L’ Educateur.)

(1) Druide, druidesse, ministre de la religion
chiez les Celtes de la Gaule, de la Grande-Breta.
g€ne et de PIrlande. Les druides furent ainsi
appelés du culte qu’ils rendaient au chéne. Déri-
ves : Druidal et druids ue, qui appartient, quia
rapport aux druides ; druidisme, culte des drui-
des ; druidiser, parler comme les druides.

(2) Légérement agités, faibles.

(3) Qui appartient, qui a rapport au sépulcre.

(4) Images, représentations.

19) De couleur plombée, tenant le milieu entre
le noir et le bleu,

(6) Espéce de mousse. Prononcez li-ken’.

{7) Plante parasite qui nait sur les branches de
certains arbres, tels que le chéne, le poivrier,
Paubépine, elc.

(8) Figures fantastiques, imaginaires d'un mort,
d’'un esprit que I'on croit voir,

{9) Animaux qui ram, enl, qui se trainent sur
le ventre : les lortues, les lézards, les serpents,
les grenouilles sont des reptiles

(10) Arbriseaux dont le feuillage est toujours
vert, et qui croissent dans les terres incultes et

stériles,
J. 0. C
PROBLEMES DIVERS,
L. Un paysan posséde une maison de

7850 fr., un vergerde 1400 fr., six champs
valant ensemble 8675 fr,un pré de 950
fr., et une vigne de 6580 fr. 1] doit 2629
fr., quelle est sa fortune ? (L’ Educateur.)
Réponse : fr. 22826.

Solution :

fr. 7850 + fr.
950 + fr. 6580 = fr. 25455

fr. 25455 — fr. 2629 = fr. 22826 — la
fortune du paysan, )

1400 + fr. 8675 + fr.

II. Un employé a une paie de 2500 fr.
-Les dépenses de son ménage se sont ré-

. r-
parties comme suit pendant l’anneeﬂ‘zfge
niére : logement 550 fr., bois et Chau'tur
150 fr., habillement 325 fr., noul'”I
1075 fr., dépenses diverses 216 fr'Com'
placé le reste & la caisse d’épargne. )
bien a-t-il pu y déposer ? (L’Educatevr

Réponse : 184 fr.
Solution :

550 fr. + 150 fr. + 325 fr. + 10
+ 216 fr. = 2316 fr., dépense totale
lemployé. A4
2500 fr. — 2316 fr. = 184 fr., ce qu?
deposé a la caisse d'épargnes.

7B

de

1I. Une armée de 87075 hommes €07
prend 129 bataillons ; combien Chf’gdu.
bataillon compte-t-il de soldats ? (L
cateur.)

Réponse : 675.
Solution :
87075

129
dats que compte chaque bataillon.

sol

= 675, nombre de

IV. Un capitaine de navire a fait alg‘;
achat de 3696 kg de viande. L’'équip ).
et les passagers sont au nombre de de
En donnant a chacun 0 kg 275 de viab
par jour, combien de jours durerd
provision ? (L’ Educateur.)

Réponse : 48 jours.

Solution ;

0275 kg. x 280 = 77 kg,, quantil
de viande (iue consomment par jour
quipage et les passagers.

3696 ,
———— — 48, nombre de joU™*
77
que durera la provision.
. 5
V. Un vannier a travaillé 24 jours dtag5
le mois de juin, 25 jours ey juillet eon'
jours en aout. Pendant ce tempsil 3é’ues
fectionné 23 grandes corbeilles ven 3 1T
8 fr. pitce : 29 corbeilles ordinaires Dien
2 piece et 18 paniers A fr. 3 piéce. Com
a-t-il gagné par jour ? (L’ Educateur.)
Réponse : fr. 4
Solution :

23 x 8 fr. == 184 fr., valeur de
grandes corbeilles.

s 23
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a2 ¥ 2 fr. = 58 fr., valeur des 29 cor-

tilles ordinaires.
18 x 3 fr.— 54 fr.,, valeur des 18

6 184 fr, + 58 fr. + 54 fr.=296 fr., va-
Ur totale du travail du vannier.

2% + 25 + 25 = 74,nombre de jours
ravail du vannier.

296 fr.
———— =4 fr,cequele van-

. 74

er a gagné par jour.

ley

VI Un marchand horloger a acheté
e grosse de montres (12 douzaines) pour
somme de 3728 fr. 1l en a_vendu qua-
e douzaines & raison de 35 fr. piece : 20
ioDtres, & 32 fr, piece, et le reste 428 fr.
'ece, Quel bénéfice a-t-il fait et com-
len, en moyenne, a-t-il gagné par mon-

'8 ¥ (L’ Educateur.)
Béponse : 720 fr. et 5 fr., par montre.

‘Solution :

48 x {r. 35 — fr. 1680, somme pro-
Nant de la vente de quatre douzaines
€ montres.

h 20 x fr. 32 — fr. 640, somme prove-
ant de Ja venie de 20 montres.
Vo 144-68 = 76, nombre de montres

ndyes & fr- 28.
var 16 x fr. 28 =1r. 2128, somme pro-
®nant de la vente de 76 montres.

fr. 1680 + fr. 640 + 2128 = {r. 4448,
lre‘gme provelant de la vente de 76 mon-

Ve
q

fr, 4448 — fr. 3728 = 3728 — fr.

10, bénefice que ce marchand a réalisé.
fr.720

——— = fr.5, ce qu'il 2
144

8agng, en moyenne, par montre.

fOVII: Une administration militaire a
urni 120 piéces de drap de 50 métres

acune a un tailleur, pour confection-
®r des capotes. S'il emploie 2@ 75 par
4Pote, combien en pourra-t-il faire et
Ue luj restera-t-il d'étoffe ? (L’ Educateur.)
Q‘ngponse : 2181 capotes ; il lui restera

Solution :
cnr 120 % 50 = 6000, no nkre de m>lres
Ont, dans les 50 pieces.
6000
——— = 218l capotes, + 2™
.15 :

VIII. On engage une domestique &
condition de lui donner fr. 270 par an et
un habillement complet. Au bout de
huit mois et vingt jours, on la renvoieet
on lui donne fr. 170 en lui laissant I'ha-
billement. On demande la valeur de ce
dernier, en comptant I'année 4 360 jours.
(I’ Educateur.) :

Réponse : fr. 25.
Sotution .
fr. 270

= fr. 0.75, ce que
360
la dJomestique gagne par jour en argent.
fr. 0.75 x 260 (8 mois et 20 jours
étant réduitsen jours.) = fr. 195, ce que
la domestique a gagné en argent pendant
8 mois et 20 jours.
fr. 195 — fr. 170 = fr. 25,
I’habillement qu’elle regoil.

valeur de

IX. J’ai acheté 86 kg 750 de marchan-
dises a fr. 4,80 le kg, payables & 6 mois
et avec la faculté de payer comptant
moyennant 6% d'escompte. Je veux payer
comptant, combien dois je? (L’ ducateur.)

Reéponse : fr. 391.42.

Solution :

86.750 x 4.80 fr. — 416.% fr., valeur
des 86 kg 750.

416.4 fr. x 100

= 392.83 Ir,,
106
somme 3 payer.

Un tas de foin a les dimensions suivan-
tes : longueur 840, largeur 4= 25- et
hauteur 4m 6. Si 'on en consomme tous
les jous 96 dm. cubes, combien de jours
durera la provision ? (L’ Educateur.)
Réponse : 171} jours. ‘

Solution :

840 x 425 x 4.6 x = 164.22 mé-
trés cubes de foin contenus dans le tas.

164.22 16422

.

= 171}, nombre

.96 96

de jours demandé.
J.0.C

——eeer—— ¢
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TRIBUNE LIBRE. Nous remercions bien sincéreme}:‘ 2"
Caron de I'honneur qu'il nous a fai 5
nous proposant la quelstion lCI:dE:lssque
et nous espérons que la solution 4%
CORRESPONDANCE. nous en donnons ici répondra 3 5
. . demande.
UN PROBLEME A RESOUDRE. _
Solution ; )
Ottawa, 6 mars 1882, 4324810 — 3686596 — 638214, 206
. . mentation de la pupulajion de la PY
Monsieur Cassegrain, ' sance pendant la derniére décade.
Ecole Normale Jacques-Carhex:, 638214 x 100 )
Montréal. —— _1731..., 808

Cher Monsieur,

Si vous vous occupez. toujours de pro-
blémes dans le Journal de Ulnstruction pu-
blique, en voici un qui probablement
pourra intéresser plus 'd’'un des lecteurs
de cette revue. Je prends la liberté de
vous le faire parvenir. ’

L’Acte de I'Amérique Britannique du
Nord, a la clause Slieme, dit :

“ Immédiatement apres le recensement
de mil huit cent soixante et onze, et apres
chaque autre recensement décennal, la
représentation des quatre provinces sera
répartie de nouveau, etc. Or nulle réduc.
tion n'aura lieu dans le nombre des re-
présentants d'une province, i moins
quil ne soit’ constaté par le dernier
recensement que le chiffre de 1a popula-
tion de la province, par rapport au chif-
fre de la population totale du Canada 3
I'’époque de la derniere répartition
du nombre des représentants de la pro-
vince, n'ait décru d'un vingtiéme ou
plus.”

Maintenant, connaissant les popula-
tions du Dominion et du Nouveau-Bruns-
wick en 1871 et 1881, cherchez si le
Nouveau-Brunswick doit subir une ré-
duction dans le nombre de ses représen-
tants. 8i non ; combien d’habitants a-t-i]
en sa faveur ?

Voici les chiffres sur

lesquels il faut
opérer :

Habitants,

Popuiation du Dominion en 187 - 3,686,596
« « 1831 : 4,324.810

“ du Nouv.-Brunswick en 1871 : 285,590

“ ‘ 1881 : 321,233

Veuillez me croire, cher monsieur,
votre tout dévoué serv) teur,

Cns. CaRox,

3686596
mentation p. .

321233 — 285500 = 35643, augmél”
tation de la population du Nouve e
Brunswick pendant la dernicre décad

35643 x 100

= 12.48..., V&
285590
mentation p. %.
638214 x 285590 182267536260;,
3686596 3686596

49440..., chiffre auquel l’augrnenfri“?gI,l
de la population du Nouveau-Brunsw!/
aurait dd s’élever & I'époque du dern
recensement.

1731 — 1248 — 4.83 3, différenc
proportionnelle lans I'augmentation
deux populations. _

Cette différence équivaut a 49440
35643 == 13797 habitants.

Comme on le voit, la différence dalca
croissement entre la population dens-
Puissance et celle du -Nouveau-Brt "
wick n’est pas telle, que cette derni .
province doive, aux termes de l’Actebir
UAmérique Britanniqus du Nord, su o
une réduction dans le nombre de sle-
représentants & la chambre fede_rao
Mais, d’un autre co16, en conservant
méme nombre de députés, elle 30U1‘7 .
avantages d’une population de 13797
quelle n’a pas réellement, puisque, rac-
prés nos calculs, elle aurait dlt 5%.
croitrs dans la proportion de 17.3! P48
tandis qu’elle ne s'est accrue que de Gion
%, et qu'au lieu d’avoir une populd
de 335030 h., elle n’en a que 321233

J. 0. C.
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LECTURE POUR TOUS.

Pensées diverses.

yélj’a"ailler et se contenter de peu, c'estla la
pujoable richesse, et la seule que les voleurs ne
tony ot nous enlever. Ce n'est pas seulement
v S Un moyen de nous enrichir que mnous de-
oy imer le {ravail: nous devons travailler par
ot PO%ilion naturelle, par amour pour le travail,
Qe ur accomplir un devoir que Dieu nous impose.
o dGSt qu’ainsi que nous pouvons obtenir les gré-
o) u Ciel, la force et la santé du corps, la paix
“!a tranquillité de I'ame.
(HrrzEL.)

e.,g_:t bon livre est le meilleur des amis. Vous vous
waetenez agréablement avec lui, lorsque vous

©z pas un ami & qui- vous puissiez vous fier.
la s“ révdle pas vos secrets, ot il vous enseigne
agesse,

(MaxiME DES ORIENTAUX.)
ricll‘;mwrier sujet au vin ne deviendra jamais
Pe e, et celui qui néglige les petites choses tombe

U2 peu.
(ECCLESIASTIQUE.)
;c?"itt.ristez point fe ceeur du pauvre qui est déja
{c&blfi de doulear, et ne différez pas de denner
elui qui souffre.
{ECCLESIASTIQUE )

n,I;a force est toujours la force ; !'enthousiasme
s tque 'enthousiasme ; mais la persuasion reste
€ grave dans les ceurs.
(NAPOLEON.)

n,é"on pest estimable que par le cceur, et P'on
d 8t heureux que par lui ; car notre bonheur ne
Pend que de la manidre de sentir.

(PascaL.)

U n'y a point de paix pour les méchants.
(IsAIE.)

hiLe meilleur des hommes est celui qui fait du
0 yux hommes.
(MaxiME DES ORIENTAUX.)

q‘}‘a parfaite valeur est de faire sans témoin ce
on serait capable de faire devant tout lemonde.

(La ROCHEFOUCAULD.)

Ve? venger d’une offense, C'est se mettre au mi-
Ver“ de son ennemi ; la lui pardonner, c'est 8'é¢le-
u-dessus de lui.

{LA ROCHEFOUCAULD.)

ditV oulez-vous qu'on dise du bien de vous ? n'en
€3 jamais.
(LA BRUYERE.)

Le nid de loriots.

———

Il y a quelques années, un cultivateur
aisé des environs d’une grande ville com-
mengcait 4 se faire vieux. Ses enfants le
solliciterent, comme il arrive souvent,
je leur abandonner tout son bien, lui
promettant de le nourrir avec soin, et de
Pentretenir pour le reste de ses jours.

Le bonhomme demanda deux mois de
réflexion, et engagea ses enfants & exa-
miner ce qu'il allait faire. Il prit alors
un nid de jeunes loriots, enferma les pe-
tits dans une cage & sa fenétre, puis il fit
observer ases enfants que le pere et la
mere venaient trés exactement leur ap-
porter de la nourriture a travers les bar-
reaux de la cage, quils veillaient sur
eux et ne les laissaient manquer de rien.
Quand les petits furent devenus assez
forts pour se suffire & eux-mémes, notre
homme attrapa le pére et la mére, et les
mit en cage A la place des petits, auxquels
il donna la liberté. Les jeunes loriots
ginquiéterent si peu_ de leur pere et de
leur mere, qu'ils les laissérent mourir de
faim dans la cage ou on les avait mis
sans nourriture. Le peredit alors 3 ses
enfants, qui s'indignaient de cette ingra-
titude et de cette cruauté:‘* Vous le
« yoyez, mes enfants, il ne faut pas tou-
« jours compter sur la tendresse de ceux
3 qui on a donné le jour; de petits oi-
« seaux viennent de mnous en douner un
« triste exemple. Sachez bien une chose,
« ’est que nous autres hommes, nous
« pe valons bien souvent guére mieux
“ que les animaux. ”

Depuis ce jour, les enfants n'osérent
plus parler a leur pere de leur proposi
tion.

La lecon était dure ; mais comme elle
est souvent meéritée | Comme il y ade
pauvres gens qui gémissent de n'avoir
pas fait comme notre cultivateur ! Ce
doit &tre pour eux un chagrin double-
ment cruel, mais pour leurs enfants ce
doit &tre un remords et un sujet d’effroi ;
car il est écrit que la bénédiction d’on
pere affermil la maison des enfants, et
que la malédiction de la mére la détruit
jusquaux fondements. — Petites  Lec-
tures.

\{
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BLE VERT.

I’homme nait pour le travail
comme l'oiseau pour voler,

{(Job, V, v. 7.)

Le vieillard et I'enfant arrivérent aux
Pierriers. Patience ouvrit la porte et
parut le premier, Zacharie se dissimulait
. derriére luiet paraissait en outre implo-

rer le secours de 'honnéte Labrie.

“ Tonnerre ! cria Jean Loup du fond
de la chambre, avez-vous juré de faire
entrer I'hiver dans cette maison ? ”

Le maitre d’école ferma I'huis et, pre-
nant enfant par la main, 'amena pres
de son pére.

‘ Voici votre fils, dit-il simplement.

—Ah! te voild, misérable fainéant,
vociféra Jean Loup... Je te casserai mes-
hui mon biton sur les épaules, graine de
propre arien!”

Tiphaine n’attendit pas I'exécution de
la menace de son mari; elle s’avanca
furieuse, et deux soufflets s’abattirent sur
les joues du petit matheureux.

Patience I'enleva dans ses bras pour le
défendre contre de nouvelles attaques.

“ Ah! ¢, dit-il, étes-vous ici des chré-
liens ou des loups ? Je penche pour le
dernier de ces noms, et encore je crains
d’humilier les bétes, car la louve ne
mange pas son pelit et se met en quéte
pour lui apporter de la piture... De quelle
chair étes-vous donc dans cette maison ?
Vous avez la cruauté de maltraiter ce
malheureux aprées avoir ét¢ inhumains
pour I'envoyer la nuit & travers la cam-
pagne, sans vous soucier du froid qui le
torturerait, de la peur qui le rendrait 3
demi fou, des bétes qui abandonnent la
lisiere des bois pour quéteraux alentours
des fermes... Si petit, si faible! vous
lavez jeté hors du logis, l'obligeant &
rapporter un fardeau plus gros que ,tout
son corps, et qu’il tirait, soulevait (u

laissait rouler & terre, comme unefoﬂr.'g;
traine le fétu de paille dont le POV
Pécrase... Savez-vous ou jai trouvé vO
enfant ? roidi, glacé, enseveli deéj: ot
la neige... Labrie et moi nous l'aV0
déterré comme un cadavre... Toute
nuit je I'ai réchauffé, soigné, ranim le
quand Dieu vous le rend par un mirac o1
quand je vousle rapporle, vous P.a‘;li,
que des mauvais traitements 3 lui 104,
ger... Tenez, cela est horrible ! J Usq‘ll)
cette heure je me refusais a croire ce qyy
I'on recontait de votre intérieur !
crois maintenant, puisque je l'ai vu ! e5
—Est-ce que l'on meurt de quelq?
gifles ? demanda Tiphane. e
—Le corps ne meurt pas, peut-8ir®
dit le maitre d’école, mais le cceuf ”
gonfle de tristesse, I'Ame s’emplit d'i:lf’:]"es
tume ; d’un enfant expansif et bon, ¢
traitements brutaux feront un étre S‘_’“r
nois, haineux, méchant, vindicatif -~
Croyez-le, les ‘'sentiments pervers S ‘
prennent... les qualités s’atrophien ;
meurent dans certains milieux : I'enf3?
est naturellement imitateur, son ame ez-
une argile aisée & faconner; montre
vous bon et doux, il le deviendra : 50¥®
hargneux, violent, égoiste, il sera P
tard égoiste et colere. Tl faut a I'sme ©
au ceeur de I'enfant-une éducation, €0
me il faut Iinstruction & son esprit.
— Tout ¢a, c’est bon pour les ric
— Et les pauvres n’ont-ils besoint

g!
hede

rien apprendre ?

Ce petit semble intelligent, envoye®
a I’école. g

— A Técole ! nous ne pouvons P2
nous priver de son travail.

— Il ne fait rien.

— Il nous rapporte !

— Parce qu’il mendie. u

— Cest la fagon de travailler des P?
vres.

— Quand ils sont fainéants...--y”
La mendicité et le vagabondage sont
mauvais instituteurs de la jeunesse."
la loi les défend, les punit. . "

— La loi nous donne-t-elle du pain POY;
nourir ces scélérats d’enfants...... no‘us
désespoir, notre ruine...... ¥ Ah ! VOUZ
croyez, vous, que chaque marmot appo*y
son bonnet et sa miche !... Ah ! ouiC
il faut se détériorer la santé et SuSer  af-
poumons sur ce métier pour se tirer du
faire vaille que vaille. Nous mangeons e
{)ain moisi et des pommes de terré %t
ée:...ceque les gros fermiers dédaigner™

Je
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%@ que les gorets refusent parfois...Notre
1€ est un enfer, et ces enfants nous dévo-
ent la moelle !
..~ Croyez-vous, demanda Patience,
vﬁ“e si vos filles et vos garcons apprenaient
0 état, ils n’apporteraient pas plus d’ar-
§e{lt dans votre ménage qu'ils ne le font
r“:.lourd’hm.? Barbe et Colette couturie-
¢ 8 gagneraient leurs huit sous par jour,
aumaone vous en fournit deux.

~ Si elles savaient un état elles nous

Quitteraient.
i La loi peut vous les prendre, c'est
Ylen pis. Un beau jour Rousselot le garde
thampétre les remetira au brigadier de
lgeendarmerie, etle tribunal de Ploérmel

8 condamnera A rester dans une maison
de détention jusquw’d leur majorité. Avec

€ la probité et de linstruction un hom-
€ peut arriver a tout ; lignorance et la

&néantise le conduisent a la prison et
€me aux galeres !

—Tout ¢a, reprit Jean Loup, ce sont des
Taisonnements de riches !

~ Le suis-je donc ? demanda Palience

.~ Plaignez-vous de votre sort
]el}llquu le tisserand en frappant son
' étier de la navette, vous recevez régulie-
€ment de Yargent du gouvernement, et
Votre tAche consiste a faire réciter aux
®nfants de vieilles dneries. Ce métier vous
exercez dans une chambre close 4 I'abri
U soleil d’été, du givre d’hiver Tandis
Que Je laboureur a le front briilé dans les
8rands jours, et longlée aux doigts
Urant la saison mauvaise, vous restez
A8sis dans un fauteuil la moitié du_jour
* vous passez I’autre dans votre jardin!”
atience sourit tristement.

“ Jaime ce que vous appelez dédai-
8heusement mon meétier ; la seule con-
Solation que j’y trouve est d'enseigner

s vérités d’autant plus vénérables
YWelles ont traversé de longs siécles. Je
e me fatigue jamais de parler de Dien

de ses ccuvres a4 de jeunes créatures
4ui deviendront des hommes honnétes et
eront souche de braves gens. Deux, trois
8énéraiions me devront peut-étre dans le
fays une instruction sommaire, mais suf-
Isante, et leur affection, leur reconnais-
Sance me payeront de mes peines. Juant
4 salaire du gouvernement, il me vaut
Moins que votre navette ou que la béche
un jardinier. Si je n’y ajoulais les petits
Y€néfices d’un état manuel, je ne saurais
lvre de mes maigres appointements.
ependant je dois garder dans ma pénurie

les apparences d’une sorte d’aisance, je ne
puis mendier ; j'ose & peine dans les
temps trgp durs demander un service,
cela me nuirait prés de mes chefs s'ils
venaient & I'apprendre. Je suis pauvre,
fort pauvre, mais, si humble que soit mon
sillon, j’y seme de bon grain et le blé
poussera. ” :

Patience regarda Zacharie dont les
yeux s'emplissaient de larmes.

“ Adieu, mon enfant, ” dit le maitre
d’école. 4

L’enfant courut se jeter dans ses bras ;
Patience l’étreignit sur sa poitrine, puis,
le posant & terre, il rappela son chien et
sortit de la maison de Jean Loup.

Tl ne fut pas question d’aller mendier
ce jour-13, mais le lendemain le bissac
chargea de nouveau les épaules des
enfants, et la vie quotidienne reprit son
cours, plus cruelle pour Zacharie qu'elle
ne l'avait jamais été. Colette et Barbe
ne cessaient de lui reprocher sa couardise
pendant la terrible nuit de neige et de
tempéte, de sorte que ce souvenir ravi-
vait sans cesse une blessure dans le ceeur
du pauvre enfant,

Que de fois, tandis quil était blotti
dans sa méchante paillasse de fleche, revit-
il 1a figure sereine de Patience, l'aspect
de la salle d’école et la grosse téte de
Labrie !

L’hiver passa lentement ; enfin les
chatons se montrérent avx branches des
coudriers, de jeunes pousses rougirent,
les branches des rosiers, les lichens, les
mousses, les lycopodes étalerent leurs
végoitations variées et charmantes, pre-
mieres richesses dont la terre pare son
sein gouflé ! Au matin, la terre amollie
fumait, comme si un volcan se dissimu-’
lait sous sa surface noirdtre. Ce n'était
pas le printemps encore, mais cette saison
intermédiaire qui 'annonce, le prépare
et console de l'hiver.

Le cycle providentiel et miraculeux de
’année commence ; chaque jour produira
des merveilles et des enchantements
nouveaux. 1/ un aprés Pautre reviendront
les exilés : I'hirondelle cherchera son
vieux nid sous un chaume connu, dont
elle se souvint dans ses réves d’oiseau
quand elle se balangait sur les palmiers
d'Orient ; lalouette batit dans le creux
des sillons la future demeure de sa
couvée. Fauvettes et bouvreuils commen-
ceront bientdt leurs chansons, car les
arbres reprennent leur parure ; c'est le
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printemps ! la joie, la vie ! Nul ne sentit
mieux que Zacharie linfluence de ce
f)rintemps vivifiant. Il laccueillit avec
es transports d’une joie inaccoutumée.

Un matin enfant quitta les Pierriers
d’un pas allegre et se dirigea vers la
maison d’école. Le pauvre enfant parais-
sait tout aussi misérable que le jour de
sa premiére rencontre avec Patience, car
Barbe lui avait pris ses bas de laine,
Colette ses sabots, et comme on lui
préférait Sabin, celui-ci hérita du panta-
lon de futaine et de la veste de castorine.
Bien que honteux de ses guenilles, Za-
charie ne se sentait pas moins heureux au
fond du cceur. 11 allait revoir le seul
homme qui lui eft témoigné quelque
amitié, et tout le long de la route il cueil-
dit en songeant au vieillard un bouquet
iie primeveres pareil & une énorme boule
‘or.

Zacharie vit les écoliers jouant, sautant,
courant sur la petite place, ¢'était I'heure
de la récréation. Ils abattaient des quilles,
langaient des balles, dansaientdes bour-
rées et surtout dévoraient & belles dents
les provisions de leurs paniers.

Le fils du tisserand se glissa au milien
des groupes tapageurs et pénétra dans la
maison ; la salle était vide, et aussi la
chambre hospitaliere dans laquelle
Zacharie avait dormi. Mais par I'entre-
biillement de la porte du fond le petit
garcon distingua la haute taille du maitre
d’école, et rougissant de plaisir, tendant
4 la fois ses jones et son bouquet de pri-
meveres, le petit mendiant s’approcha
da bonhomme Patience.

« Comment, te voild ! s'écria le vieil-
lard ; tu ne m’as pas oublié !

— Oh I non, allez, ni vous ni Labrie,
et tant que je vivrai...... et enfant pro-
nonga ces mots d’'une fagon navrante, je
me souviendrai de votre bonté pour
mMOi...... » :

Patience travaillait en ce moment 3
creuser des sabots, il avait & chausser les
Dlus petits pieds de I'endroit, et quand le
temps était beau il portait ses outils dans
le jardin et besognait en face de scs
plates-bandes fleuries et de ses ruches
bourdonnantes. L'aspect de ce courti
était charment : de grands sureaux for-
maient une muraille d’ombelles de
ueige ; des roses grimpaient au hasard
mettant leurs bouquets rouges sur ce
fond blanc ; des grappes de lilas se balan-
caient au souffle du vent ; les carrés de

fleurs entourés de cerfeuil, de j?unpf
salades, d’oseille, d’épinards, réjouis
saient I'@il, et au milieu de ce champP
diapré les abeilles butinaient, volaienh
chargeant leur trompe de miel, revenad*
a la ruche les pattes alourdies par e’
récolte de cire. Y

Zacharie ouvrait de grands yeu*
réveurs en regardant ce tableau. et 1°
maitre d’école laissait I'enfant & 6%
pensées, se promettant de les diriger ver’
un but pratique. Le vieillard avait reprt3
ses outils et creusait vigoureusement 509
sahot. .

« Nest-ce pas, reprit-il, que mes pei
tes butineuses sont charmantes ? D¢
maltin au soir les abeilles travaillent, €
je tassure quelles ne s’endorment pas
avant ¢’avoir gagné leur journée. Ausst
les abeilles portent bonheur a une ma¥
son, comme les hirondelles ! J’aj lu dans
un livre de voyages que les Circassien%
qui sont moitié chrétiens et moili
mahomeétans, honorent la mére de Die¥
sous le nom de Mélissa et la regarden’
comme la patronne des abeilles, dont ell®
sauva la race, assurent-ils, en convervanl
une d'elles dans sa manche, un jour qu¢
le tonnerre menacait d’exterminer les
insectes. Je ne suis pas Circassien, mai¥
tu vois, y’ai mis une statue au milieu
mes ruches, et parfois ce bourdonnemen
d’ailes autour de ceite image me fai
songer aux anges......... N'aie pas pewl -
des ruches, petit ; seulement ne trouble
pas mes ouvriéres : elles remplissent
grande loi.

— Quelle loi, pere Patience ?

— Celle du travail ; tiens, vois a t€%
pieds cette file de fourmis ; elles porten®
du bois dans leurs greniers. Regarde, 3%
sommet de ce fréne un oiseau bAtit 53
maison ; aux branches de cet arbuste uné
chenille file sa coque de soie, et moi J¢
creuse des sabots | .

— Sans doute, mais la chenille sait
filer, l'oiseau sait bitir, Pavette construire
sa cellude de cire, et quelqu’un vous 3
montreé & faire des sabots ; on ne m'ariet
enseigné, & moi, sinon i tendre la ma‘";
et je Ia tends......... Seulement tous 1‘?@
jours cela me semble plus difficile, et J
finirai par me laisser rouer de cou s
plutdt que de rester au-dessous des petité
mouches et des pelites fourmis ..... n

— Fais quelque chose, dit Patience ‘35
posant ses outils et venant s’asseoir Pre

de I'enfant, s1 peu que ce soit, fais quel”
que chose.........
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a Mais quoi ? quoi ? peére Patience.
l-je seulemert le loisir d’apprendre uu
Blier ? Si je ne rapporte pas d’argent ¢t
U pain A la maison, je suis battu !

Yo Ecoute, fit lo vieillard en attirant
acharie sur ses genoux, la reconnais-

c‘:nCe ¥'a mieux inspiré que tu ne le crois

e Matin, Je vais te trouver tout de suite

demden de gagner ta vie...... On exige

o toi deux sous par jour ; tu les auras,
I}Ileme davantage...... Les fossés sont
eins de violettes et de primeveéres : for-

:}}TS-en des bouquets, va les porter a la

N le ; Pargent que tu recevras en échange
€ sera plus le produit de 'aumdne, mais

€ fruit de ton labeur...... Tu seras un
archand des fleurs que le bon Dieu te

lémne pour rien ! Grice a ce trafic, tout

L monde sera content, Tiphaine, Jean
0up et ton vieil ami !”

Zacharie poussa un cri de joie.

- “Je commencerai demain ! dit-il.

.~ Et anjourd’hui je te garde avec moi ;

18 Yavancerai la somme dont tu as besoin

eltctu me la rendras sur tes premiers béné-

esl ”

Cette journée fut un enchantement

ur Penfant. Il s’émerveillait de tous
& objets qui I'entouraient, il s'intéressait
qux moindres détails de la maison du

Maiire d’école ; quand les enfants rentre-

Yent en classe, le petit mendiant s'assit

AU pied de la chair de Patfence, le chien

Dosa sa téte sur ses genoux et l'enfant

€coulg les écoliers répéter les commande-

Ments @’en hautqui promettent le royau-

Me dyu ciel & ceux qui ne peuvent méme

Das gacheter une tombe ici-bas. Il ne

g?mprenait guére ce langage élevé, ces
érites sublimes ; mais les paroles du
uveur appelant 3 lui les pelits enfants

Semblajent lui étre spécialementadressés,

& les encouragements, donnés aux hum-
es, aux derniers, lui remplissaient le

C®ur de confiance: ‘

. (A suivre.)
'\% DA— i
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Traité de la communion ou conduite pour
communier saintement, in 12, 40c.

Vertus eucharistigues ou 'dme fidéle sanc-
tifiée par la communion fréquente,
in 18 rel,, 60c. ‘

Visttes @ Jésus- Hostie, 2 in 18, 63c.

Petit Recueil de Conseils et de Priéres A
I'usage des enfants de la premiére
communion avec approbalion de
I'Autorité ecclésiastique. Prix : 50c
doz.

Le PemiT RecuriL de Conseils el de Prieres s’a-
dresse directement aux enfants qui, chaque an-
née, soit dans les paroisses, soit dans les pen-
sionnats, sont admis & faire .leur premitre Com-
munion Mais pour arriver jusqu’a eux, il se re-
commande d’une maniére toute spéciale i la
pieuse sollicitude de MM. les curés, des méres
chrétiennes, des catéchistes zélés, et de toutes les
personnes qui dirigent la jeunesss.

Sox But. Seconder la bonne volonté de I'en-
fant pendant qu’il se prépare & sa premigére Com-
munion, et lui indiquer les moyens d’en conser-
ver.les fruits précieux, tel est le double but de ce
Recueil. A cet effet, il contient: fo. des Pricres
spéciales, autorisées et bien choisies; 20. des
Conseils pratiques et succincts, lesquels sont en-
suite développés et appliqués par qui de droit.

SES AVANTAGES. lo. Avant la premidre Commu-
nion, le Recucs! est pour les enfants comme un
PeTiT MANUEL pratique qui les dirige graduelle-
ment ; et aprés le Grand Jour il lui rappelle, avec
leurs sentiments et leurs pieuses promesses, les
principales pratiques de la religion. Son influen-
ce est salutaire et durable.

20. A cause de la modicité du prix, il est per-
mis aux pasteurs des dmes de distribuer le
Recueil, & tous les enfants d’une paroisse ou d'un
pensionnat qui, bien souvent, ne possédent pas
un livre spécial pour se préparer au Grand Jour,

Jo. Par suite de sa grande diffusion, le Pelif
Recueil établit une vaste et précieuse union de
Priéres entre les nombreuz convives du divin ban-
quet. Cet important résultat doil étre vivement
apprécié et désiré par les enfants, ainsi que par
les pasleurs des dmes tout particulidrement inté-
ressés & le favoriser.

La Sainte Bible, ancien et nouveau testa-
ment, récit el commentaire, par M.
I'abbé Salmon, du diocese de Paris,
1 vol. in 4 de 530 pages. illustré de
deux cent quarante gravures, d’apres
Schnorr, et précédé desapprobations
de Mgr Meignan, évéque de Chalons,
et de Mgr Gaspard Mermillod, éve-
que d’Hebron, vicaire apostolique de
Geneve. Relié chagrin plein, avec
ornements dorés sur les plats. Prix :!
£€8.00,

Toute famille chrétienne devrait avoir chez eﬂi
le livre de Dieu et Iui donner la place d'honq"ﬂz
au foyer domestique. (’est bien ainsi que ! 199{.
compris et pratiqué nos péres, aux ages de
veur et de foi. Ia

On s’est habitué de nos jours & se passer 48
parole sainte avec une indifference que rien B°
Jjustifie. Les anciennes éditions de la Bible 3 luu
sage des fideles étaient devenues rares, on 8 ¢ s
que certaines productions dites ou plféwndue
pieuses, souvent sans autorité et sans valewl
pourraient remplacer ce livre si cher & nos pé <

On a réagi ainsi contre certaines exagéralw?._
du Protestantisme qui assure que, dans la e\
gion, 'Ecriture est tout, et croit sauver le mon
en l'inondant de trauctions plus ou moins €T
nées des livses saints,

On est allé trop loin. Il faut au chétien la pare
le de Dieu. Seulement sous quelle forme doit-61®
étre présentée aux fideles ? L'Eglise, avec rals""é
ne désire point que des traductions en 180§
vulgaire soient mises indistinctement dans tout¢®
les mains. Elle se défie du traducteur ou du lev
teur et, pour prévenir les fausses interprétation’
elle demande que la paitie dogmatique et mor8
soit accompagnée d’un commentaire, D'autr’
part, elle ne saurait approuver limprudence .
ceux qui donnent a la jeunesse, dans leur inté8™
1é, certaines parties de la Bible qui ne sont P
faites pour elle.

Au temps oll la foi n’était point attaquées °
simple récit pouvait suflire, comme on le trob"'¢
dans la_Bible de Rayaumont. Aujourd’Lui %%
toute PEcriture a passé au crible de la critiqu®
le lecteur est souvent arrété par une parole 9
par un fait qu'il a entendu condamner au BO®
de la science. Il faut qu’on lui donne le vrai S,eni
du texte, et qu'on réfute en passant les objection”
qui se présentent & son esprit. t

C'est ainsi que I'auteur a compris sa tiche,
il a mis & s'en acquitter I'etude et les s0i0°
qu’elle réclamait. A-t-il réussi ? Nombre de Pré
lats distingués ont bien voulu le lui dire. ;

Cet ouvrage, dont Pexécution matérielle @ él®
tres soignée, est accompagné de 240 gravures
Schnorr. La manitre de cet artiste convient e
Bible. Ses planches sont un miroir qui reflété ';
texte sacré, le renvoie & I'intelligence du lectc¥
et le grave dans son souvenir. Aussi cette nov%
velle production, bien que d’un prix relativé
ment tré8 modéré, ne le cede-t-elle en rien & t0U”
tes celles qui sont sorties des presses de la mé
sod Firmin-Didot,

En vente a 1a librairfe J. B, Rolland & Fils, 12 et 14 T9°
St. Vincent, Montreal.
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